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IL BANDELLO
AL MOLTO MAG. ET ECCELLENTE M.
GIROLAMO FRACASTORO
POETA
& Medico dottifsimo.
SAL.

{ornamento}

A NDO Questa State il valorofo & illuftriss.
Signore , il 8. Cesare Fregolo , vostro grandil-

fimo amico e mio Signore , 4 ber I'acque de i

Bagni di Caldero , oue alloggio in una cafa di

5 Mefler Matteo Boldiero ,perfona gentilifsima,
e dogni parte di castigata & integerrima vita . Quiui (co-

me alsai meglio di me lapete)di tutta Lombardia,e de Lamagna

, e daltre parti vicine e lontane , molta gente concorre,
per la lalubritd di quell’acque ; de le quali mirabilifsimi effet

10 ti, ogni volta che ordinatamente i beueno , {i fono veduti. Et
Io tra gli altri ne pofio render verifsimo testimonio; Che
efsendo dal noiolo mal de le reni fieramente afflitto , voi me

le faceste bere alcuni di, qui in Verona, I'un giorno per l'al-

tro , mandando a Caldero a prender elfa acqua . Il giovamen

15 to che ella mi fece fu tale , quale vor & io desiderauamo, per
cio che di modo mi libero da quei dolori , che pii non ho da

poi flentito pur una minima puntura, che prima non mi poteua
chinar 4 terra , ne chinato fenza graui dolori leuarmi .
Stette il Signor Cefare a detti Bagni alquanti di , usando de

20 [honesta liberta , la quale a chi beue quell’acque {i concede,
ricreandoli di brigata con quelli , che a i Bagni [i ritrouaua-

no. Veniuano anco da le Cittati circonuicine,Gentilhuomini
afsai a vilitarlo , i quali tutti effo Signore lietamente rice-
ueua , e con ricca e fontuosa menia honoraua ; Che conofcete
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44
25  bene, come egli 1a honorar cui ne 'animo gli cape che il va-
glia.Si faceuano varii e piaceuoli giuochie chiung; pit di tra
stullo pigliaua in un giuoco che in un altro , in quello fi daua
piacere . Hora ragionandosi un giorno de i casi fortunenoll,
che ne le cole de I’Amore , auuerli auuengono , il capitano
30 Aleffandro Peregrino narro una pietola historia , che in Ve
rona,al tempo del Signor Bartolomeo Scala,auuenne: la qua-
le per il suo infelice fine , quasi tutti ci féce piangere. E per-
che mi parue degna di compalsione , e d’efler consacrata a la
posterita , per ammonir 1 Giouini che imparino moderata-
35 mente a gouernarli , e non correr 4 furia , la scrifsi . Quel-
la adunque da me fcritta , a voi mando e dono , conofcendo
per elperienza le ciancie mie eflerui grate , e che volentieri
quelle leggete . Il che chiaramente dimostra il vostro colto
e numerolo Epigramma , che loura le mie Parche gia com-
40 poneste. State lano.
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<44 v>
LA SFORTVNATA MORTE DI DVI INFE

licifsimi Amanti , che ['uno di ueleno, e ['altro
di dolore morirono , con uarii
accidenti.
NOVELLA IX

{ornamento}

I O credo (valorofo Signor mio) fe laffettione
che io meritamente a la Patria mia porto, forfe
non m’inganna ; che poche Citta {iano ne la bel
la Italia , le quali & Verona poffano di bellezza

5 di fito effer fuperiori , {i per cofi nobil Fiume
(com’eé 1’Adice) che quafi per mezzo con le {ue
chiarifsime acque la parte;e de le mercadantie che manda I’A-
lemagna , abondeuole la rende ; come anco per gli ameni e frut
tiferi Colli, e piaceuoli Valli, con aprici campi che le fono in-
10 torno . Taccio tante Fontane di frefchifsime e lampidifsime ac
que ricche,che al comodo de la Citta ferueno , con quattro no
bilifsimi Ponti foura il Fiume,e mille venerande antichita,che
per quella {i vedeno . Ma perche a ragionar non mi mofsi per
dir le lodi del nido mio natio , che da fe stefso {i loda,e rende ri
15  guardeuole ; verrd a dirui vn pietofo cafo , & infortunio gran-
difsimo,che a dui nobilifsimi Amanti in quella auuenne.Furo
no gia al tempo de i Signori de la Scala , due Famiglie in Vero
na , tra I’altre di nobilta e ricchezze molto famofe,cio é i Mon
tecchi & i Capelletti ; le quali tra loro ( che , che {e ne foffe ca-
20 gione ) hebbero fiera e fanguinolente nemicitia,di modo che in
diuverfe mifchie , effendo ciascuna potente, molti ci morirono,
cofi di Montecchi e Capelletti,come di feguaci che a quelli s’ac
coftarono ; Il che di piu in pit i lor odii accrebbe . Era a 'hora
Signor di Verona Bartolomeo Scala,il quale affai s’affatic6 per
25 pacificar queste due fchiatte , ma non ci fu ordine gia mai; tan-

to era l’odio abbarbicato ne i petti loro. Tutta via gli riduffe a

tale,che {e non vi pofe pace , ne leuo al meno le continoue mi-

{chie , che tra loro affai fouente con morte d’huomini {i faceua

no ; di maniera che fe {i {contrauano i Giouini , dauano luogo
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IX 45
30 aipiu vecchi de la contraria fattione. Auuenne adunque , che
vn’anno dopo Natale , {i cominciarono a far de le fefte , oue i
Mafcherati concorreuano . Antonio Capelletto capo de la fua
Famiglia,fece vna bellifsima fefta , a la quale inuitd gran nobil
ta d’huomini e di donne . Quiui {i videro per la maggior par-
35 te tutti i giouini de la Citta, tra i quali v’ando Romeo Montec
chio, che era di venti in vent’vn’anno , il piu bello e cortefe di
tutta la giouent( di Verona . Egli era mafcherato , e con gli al
tri entro ne la cafa del Capelletto , effendo gia notte . Si troua
ua Romeo a I’hora fieramente innamorato d’vna Gentildonna
40 ala quale paffauano circa dui Anni che s’era dato in preda , &
anchor che tutto il di, oue ella a chiefe od altroue andaua,sem
pre la seguitaffe , non di meno , ella d’vn {olo {guardo mai non
gli era {tata cortefe . Haueuale pidi e piti volte {critto lettere,&
ambafciate mandato , ma troppa era la rigida durezza de
45 laDonna, che non fofferiua di far vn buon vifo a I’appafsionato
Giouine . Il che a lui era tanto graue e molefto a poter compor
tare , che per I'eftremo dolore che ne patiua , dopo 'effersi infi
nite volte lamentato , delibero da Verona partirfi , e {tar fuori
vno o dui anni , e con varii viaggi per 'Italia macerar questo
50 fuo ffrenato appetito . Vinto poi dal feruente Amore che le
portaua , biafimaua {e steffo , che in cofi folle pensiero foffe ca-
duto , & 4 modo veruno partir{i non fapeua . Tal hora tra fe ,
diceua . Non fia gia vero che io coftei pit ami , poi che chiara-
mente a mille effetti conofco la feruiti mia non leffer cara.
Ache feguirla ouunque va, fe il vagheggiarla nulla mi gioua ?
55 Egli mi cduiene non andar ne a chiefa,ne a luogo ou’ella fia fia;
Che forfe non la veggendo , quefto mio fuoco , che da i fuoi
begli occhi I'efca e 'alimento prende, {i {cemera a poco a poco.
Ma che? Tutti i fuoi penfieri riufciuano vani,percio che pareua
quanto piti ella ritrofa si moftraua , e che ei meno di {peraza ha
60 ueua,che tanto pitt amor verfo lei cresceffe , e che quel di che
non la vedeua,non poteffe hauer bene. E perfeuerando piu co-
stante e feruéte in questo amore,dubitarono alcuni amici fuoi,
che egli non {i consumaffe . Onde molte fiate amoreuolmente
I’amonirono,e pregarono che da tal imprefa si distoglieffe. Ma
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NOVELLA <45v>

65 cofi poco le lor vere ammonitioni,e falutiferi confegli curaua,
come la Donna di cofa che egli faceffe teneua conto . Haueua

tra gli altri , Romeo vn compagno , al quale troppo altamente
increfceua,che quello {enza {peranza di confeguir guiderdone
alcuno,dietro ad effa Donna andaffe pdendo il tempo de la fua

70 giouinezza, col fior de gli anni {uoi; onde tra molte altre volte
vna cofi gli parlo. Romeo;a me che come fratello t’amo,troppo

di noia da il vederti a 4fto modo , come neue al Sole confuma-

re;e poi che tu vedi con tutto cio che fai e {pendi( e fenza honor

e profitto {pendi ) che tu no puoi trar coftei che ad amarti {i pie

75 ghi,e che cofa che tu adopri non ti gioua, anzi piu ritrofa la ri-
troui,a che piti indarno affaticarti? Pazzia eftrema & voler vna
cofa no difficile,ma impofsibile render facile a fare . Tu {ei pur
chiaro , che ella ne te ne le cofe tue cura . Forfe ha ella alcuno
Amante a lei tanto grato e caro, che per I'Imperadore non ’ab-

80 bandonarebbe . Tu fei giouine , forfe il pit bello che in questa
noftra Citta {i truoui ; Tu fei (fiami lecito {u gli occhi dirti il
vero)cortefe,vertuofo,amabile e(che affai la giouentu adorna)

di buone lettere ornato ; Poi vnico al Padre tuo figliuolo ti ri-
truoui , le cui grandi ricchezze a tutti {fono notiffime , e forfe

85 che egli verfo te tien le mani ftrette , o ti grida fe tu {pendi e
doni come ti pare . Egli t’é vn fattore , che per te s’affatica,e ti
lafcia far cio che tu vuoi.Homai deftati e riconofci I’errore oue
tutto il di viui ; Leua da gli occhi tuoi il velo che gli acceca , e

non ti lafcia veder il camino che dei caminare ; Deliberati por

90 l’animo tuo altroue,e di te far padrona Donna che lo vaglia. Ti
muoua giufto {degno,che molto pil puo ne i regni de I’Amore,

che non puo effo Amore . Si cominciano a far de le fefte,e de le
malfchere p la Terra ; va’ a tutte le fefte , e {e per {orte vi vedrai

glla che tanto tempo indarno hai feruito , non guardar lei, ma

95 mira ne lo fpecchio de I’amor che portato I'hai , e fenza dubio
trouerai copenfo a tanto male quato {offri, pche giufto e ragio
neuol {degno in te di tal maniera s’accédera, che affrenera gfto

tuo poco regolato appetito,e ti mettera in liberta.Con molte al

tre ragioni,ch’hora nd dico,efforto il fedel compagno il fuo R o

100 meo a diftorsi da la mal cominciata imprefa.Romeo afcolto pa-
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IX. 46
tientemente quanto detto gli fu, e {i delibero il fauio confeglio
metter in opra. Il perche comincio andar f{u le fefte , e doue ve-
deua la ritrofa Donna,mai non volgeua la vifta, ma andaua mi
rando e confiderando laltre,per {cieglier quella che pit gli fof

105 {e a grado,come fe foffe andato ad vn mercato per cdprar caual
li o pdni.Auuéne in quei di(come s’é¢ detto)che Romeo mafche
rato ando {u la fefta del Cappelletto,e ben che foffero poco ami
ci,pur non s’offendeuano. Quivi {tato Romeo buona pezza co
la mafchera {u’l vifo,glla {i cauo,& in vn canto {e n’ando a fede

110 re,oue agiatamente vedeua quiti in {ala erano,la quale alluma
ta da molti torchi era chiara,come fe foffe {tato di giorno. Cia
{cuno guardaua Romeo,e mafsimaméte le Donne,e tutti {i me
rauigliauano ch’egli {i liberamente in lla cafa dimoraffe. Tut
ta via pche Romeo, oltra che era bellifsimo,era anco giouinet-
to molto coftumato e gentile;era generalmente da tutti amato.

115 I{uoi nemici poi, non gli poneuano cofi la mente , come forfe
hauerebbero fatto s’egli foffe {tato di maggior etate.Quiui era
diuenuto Romeo confideratore de le bellezze de le Donne,che
erano {u la fefta,e quefta e quella piti e meno, {ecddo l'appetito,
comendaua,e fenza danzare s’andaua in cotal maniera diporta

120 do ,quando gli venne veduta vna fuor di mifura bellifsima Gar
zona, che egli non conofceua. Quefta infinitamente gli piacq;.e
giudico che la pit bella & aggratiata Giouane nd haueua vedu
te gia mai. Pareua a Romeo quanto pili intentaméte la miraua
che tato piti le bellezze di quella diueniffero belle, e che le gra

125 tie pil grate si faceffero. Onde comincio a vagheggiarla molto
amorofaméte,non fapendo da la di lei vifta leuarfi ; e fentendo
gioia inufitata in contéplarla,tra {e propofe far ogni {uo {forzo
per acquiftar la gratia e ’amor di quella . E cofi 'amore che a
laltra Donna portaua, vinto da dfto nuouo, diede luogo a que

130 {te fiamme,che mai piu da poi, {fe non per morte {i {penfero. En-
trato Romeo in quefto vago laberinto , non hauendo ardire di
{piare chi la Giouane {i foffe, attendeua de la vaga di lei vifta a
pafcer gli occhi, e di quella tutti gli atti minutamente confide
rando,beueua il dolce amorofo veleno,ogni parte & ogni gefto

135 di quella merauigliofamente lodando. Egli(come gia difsi)era
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NOVELLA <46 v>
in vn canto afsifo , nel qual luogo quando {i ballaua, tutti gli
paffauano per dinanzi . Giulietta ( che cofi haueua nome la Gar
zona che cotanto a Romeo piaceua ) era figliuola del Padrone
de la cafa e de la fefta, non conoscendo anco ella Romeo,ma pa

140 rendole pure il piti bello e leggiadro Giouine,che trouar si po-
teffe , merauigliofamente de la vifta s’appagaua , e dolcemente
e furtiuamente , tal.hora cofi fotto occhio mirandola , {fentiua
non so che dolcezza al core che tutta di gioiofo & eftremo pia
cere I'ingombraua . Defideraua molto forte la Giouane che
145 Romeo {i metteffe in ballo, & cio che meglio veder {i poteffe, e
I'vdiffe parlare, parendole che altro tanta dolcezza deueffe dal
parlar di quello vicire , quanta da gli occhi di lui le pareua tut-
ta via,che il miraua {enza fine,guftare . Ma egli tutto {olo {e ne
fedeua,ne di ballar hauer voglia dimoftraua . Tutto il {uo {tu-
150 dio era in vagheggiar la bella Giouanetta,e quella ad altro nd
metteua il penfiero,che a mirar lui. E di tal maniera {i guarda
uano,che rifcontrandofi tal hora gli occhi loro , & infieme me
{colandofi i focofi raggi de la vifta de I'vno e de I’altra, di legge
ro s’auuidero,che amorofamente {i mirauano , percio che ogni
155 volta che le vifte {i {contrauano, tutti dui empiuano ’aria d’a-
morofi {ofpiri,e pareua che per a I’hora altro non defideraffero
che di poter(infieme parlando)il lor nuouo fuocofc oprire.Ho
ra {tando eglino in quefto vagheggiamento , venne il fine de la
fefta del ballare,e {i comincio a far la daza,o {ia il ballo del Tor
160 chio , che altri dicono il ballo del Cappello . Facendofi quefto
giuoco,fu Romeo leuato da vna Donna,il quale entrato in bal
lofece il deuer {uo, e dato il Torchio ad vna Donna,ando pref
{o a Giulietta , che cofi richiedeua 'ordine,e quella prefe p ma
no con piacer ineftimabile di tutte due le parti . Reftaua Giu
165 lietta in mezzo & Romeo,& & vno chiamato Marcuccio il guer
cio , che era huomo di corte molto piaceuole , e generalmente
molto ben vifto,per i {fuoi motti fefteuoli,e per le piaceuolezze
ch’egli fapeua fare,pci6 che fempre haueua alcuna Nouelluccia
per le mani da far ridere la brigata , e troppo volentieri , fenza
170 danno di neffuno, {i folazzaua. Haueua poi fempre il verno e la
State , e da tutti i tempi, le mani via pit fredde e pi gelate ,
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IX 47
che vn freddifsimo ghiaccio alpino . E tutto che buona pezza
{caldandole al fuoco fe ne {teffe , reftauano percio {fempre fred
difsime. Giulietta, che da la finiftra haueua Romeo, e Marcuc

175 cio da la deftra,come da I’Amante {i fenti pigliar per mano,for
{e vaga di fentirlo ragionare , con lieto vifo alquanto verfo lui
riuoltata , con tremante voce gli diffe ; Benedetta f{ia la venuta
voftra a lato a me, e cofi dicendo , amorofamente gli {trinfe la
mano . Il Giouine che era auueduto , e punto non teneua de lo

180 {cemo , dolcemente a lei ftringendo la mano , in quefta ma-
niera le rifpofe . Madonna ; e che beneditione é cotefta che mi
date e ? guardandola con occhio gridante pieta , da la bocca di
lei {ofpirando {e ne {taua pendente . Ella a I’hora dolce riden-
do , rifpofe. Non vi merauigliate (gentil Giouine) che io bene

185 dica il voftro venir qui, percio che Meffer Marcuccio gia buo-
na pezza, con il gelo de la fua fredda mano tutta m’agghiaccia,
e voi (la voftra mercé)con la dilicata mano voftra mi {caldate.
A quefto fubito {foggiunfe Romeo . Madonna , che io (in qual
{i fia modo) feruigio vi faccia, m’é fommamente caro , & altro

190 al mondo non bramo che poterui {eruire , & a I’hora beato mi
terrd quando degnarete di comandarmi, ‘come a voftro mini-
mo Seruidore . Ben vi dico , che {e la mia mano vi {calda , che
voi con il fuoco de i begli occhi voftri tutto m’ardete, afsicu-
randouli, che fe aita non mi porgete, a cio poffa tanto incendio

195 {offerire , nd paffera troppo,che mi vederete tutto abbruciare,
e diuenir cenere . A pena puote egli finir di dire I'vltime paro
le , che il giuoco del Torchio hebbe fine . Onde Giulietta che
tutta d’amor ardeua, {ofpirando e {tringendo la mano non heb
be tempo di fargli altra rifpofta , fe non che diffe . Oimé , che

200 poffo io dirui, fe non ch’io fono affai piu voftra che mia ? Ro-
meo , partendofi ciafcuno , alpettaua, per vedere oue la Gioua
netta {'inuiaffe . Ma guari non {tette , che egli chiaramente co
nobbe , che era figliuola del Padrone de la cafa , & anco {e ne
certifico da vn fuo benuogliente, dimandandogli di molte don

205 ne . Di quefto fi trouo forte di mala voglia , {timando cofa pe-
rigliofa , e molto difficile, a poter confeguir defiderato fine di
quefto fuo Amore : Ma gia la piaga era aperta, e 'amorofo ve-
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NOVELLA <47v>
leno molto a dentro entrando . Da ’altra banda,Giulietta bra
mofa di {aper chi foffe il Giouine , in preda di cui gia {entiua

210 effer tutta,chiamata vna fua vecchia,che nodrita I’hauea,entro
in vna camera,e fattafi a la fineftra,che per la ftrada da molti ac
cefi Torchi era fatta chiara,comincio a domandarla chi foffe il
tale,che cofi fatto habito haueua,e chi quello che la fpade haue
ua in mano,e chi quell’altro , & anco le richiefe chi foffe il bel
215 Giouine,che la mafchera teneua in mano . La buona vecchia,
che qualfi tutti conofceua,le nominaua quefti e quelli,& ottima
méte conofciuto Romeo,le diffe chi foffe. Al cognome del Mo
tecchio,rimafe mezza {tordita la Giouane,difperando di poter
ottener per {pofo il fuo Romeo,per la nemicheuol gara,che era
220 trale due Famiglie ; non di meno {egno alcuno di mala conten
tezza non dimoftro.Andata poi a dormire,nulla o poco quella
notte dormi,varii penfieri per la méte riuolgendo . Ma diftorfi
d’amar il fuo Romeo, ne poteua ne voleua , {i fieramente di lui
accefa {i trovaua. E combattendo in lei 'incredibil bellezza de
225 [I’Amante , quanto pit difficile e perigliofa la cofa fua vedeua,
tanto pit pareua che in lei , mancando la fperanza ; crefceffe il
difio. Cofi combattuta da dui cotrarii penfieri , de i quali 'vno
le daua animo di confeguir I'intento {uo , I'altro del tutto ogni
via le troncaua,diceua bene {pefflo tra fe. Oue mi lafcio io da le
230 mie mal regolate voglie trafportare ? Che fo io({ciocca che fo-
no) che Romeo m’ami ? Forfe lo {caltrito Giouine dlle parole
per ingdnarmi m’ha dette, a cio che ottenédo cofa da me meno
che honefta, di me {i gabbi, e Donna di volgo mi faccia, parendo
li forfe a quefto modo far la vendetta de la nemifta, che tutto il
235 di incrudelifce piu tra i fuoi & i miei parenti . Ma tale non ¢ la
generofita de ’animo {uo,che {opportaffe d’ingannar chi 'ama
& adora . N6 fon le vaghe {ue bellezze (fe il vifo da inditio ma
nifefto de ’animo ) che fotto gl {i ferrigno e {pietato core alber
ghi, anzi mi gioua credere, che da cofi gétil e bel Giouine, altro
240 non {i poffa afpettare che amore,gentilezza e cortefia. Hora po
niamo che veramente(come mi fo 4 credere)m’ami,e per fua le
gitima Moglie mi voglia,non debb’io ragioneuolmente penfa
re, che mio Padre nol céfentira gia mai. Ma chi {a,che per mez
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IX 48
zo di quefto parentado non {i poffa {perare,che fegua tra quefte
245 due Famiglie vna perpetua concordia e ferma pace ? Io ho pure
pit volte vdito dire,che per gli {pofalitii, fatti non folaméte tra
priuati Cittadini e Gentilhuomini , {i fono de le paci fatte; ma
che molte volte tra grandifsimi Prencipi e Regi , tra i quali le
crudelifsime guerre regnauano,vna vera pace,& amicitia co {o
250 disfacimento di tutti,é feguita. Io forfe glla fard,che con quefta
occafione mettero tranquilla pace in fte due cafate. Et in que-
{to péfiero fermata,ogni volta che Romeo paffar .p la contrada
poteua vedere ; fempre tutta lieta {e gli moftraua . Del che egli
piacer gradifsimo riceueua.Et anchor che non meno di lei co i
255 {uoi penfieri haueffe continoua guerra,& hor {peraffe,& hor fi
difperaffe,tutta via pcio paffaua dinazi a la cafa de 'amata G io
uane,cofi di giorno come di notte,con gradifsimo periglio.Ma
le buone vifte che gli faceua Giulietta,di pit in pitl infidimando
lo,lo tirauano a quelle contrade. Haueua.la camera di Giulietta
260 le fineftre {ufo vna vietta affai {tretta, cui di rimpetto era vn ca
fale; E paffando Romeo per la ftrada grade,quando arrivaua al
capo de la vietta, vedeua affai {fouente la Giouane a la fineftra, e
quantung; volte la vedeua ; ella gli faceua buon vifo , e moftra
ua vederlo pili che volétieri. Andaua {peffo di notte Romeo, &
265 in quella vietta {i fermaua, {i pche quel camino non era frequé
tato,& altrefi perche f{tado per ifcontro a la fineftra fentiva pur
tal hora la {fua inamorata parlare. Auuéne.che effendo egli vna
notte in quel luogo,o che Giulietta il {entiffe,o qual {e ne foffe
la cagione,ella apri la fineftra. Romeo {i ritiro dentro il cafale,
270 ma nd {i tofto,ch’ella nol conofceffe,percio che la Luna col fuo
{plendore,chiara la vietta rendeua.Ella che fola in camera {i tro
uaua, foauemente appello, e diffe. Romeo; che fate voi qui a
queft’hore cofi folo?fe voi ci fofte colto, mifero voi,che farebbe
de la vita voftra? Non f{apete voi la crudel nemifta che regna tra
275 ivoftri e i noftri, e quéti gia morti ne fono? Certamente voi {are
{te crudelméte vccifo ; del che a voi danno &ame poco honore
ne {eguirebbe. Signora mia (rifpofe Romeo( I’amor ch’io vi por
to,é cagione ch’io a queft’hora qui venga, e nd dubito pito,che
fe da i voftri foffi trouato , ch’efsi no cercaffero d’amazzarmi.
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280 Ma io mi sforzarei,per quanto le mie deboli forze vagliano, di
far il debito mio , e quando pure da fouerchie forze mi vedeffi
auanzare, m’ingegnerei non morir {olo. E deuendo io ad ogni
modo morire in quefta amorofa imprefa , qual pili fortunata
morte mi pud auuenire , che a voi vicino reftar morto ; Che io
285 mai debbia effer cagione di macchiar minifsima parte ’honor
voftro , quefto non credo che auuerra gia mai ; perche io per
conferuarlo chiaro e famofo com’¢, mi ci affaticherei col {an-
gue proprio , Ma {e in voi tanto poteffe 'amor di me , come in
me di voi puo il voftro , e tanto vi calefle de la vita mia , quan-
290 to a me de la voftra cale , voi leuarefte via tutte quefte occafio-
ni,e farefte di modo , che io viuerei il piti contento huomo che
hoggidi fia . E che vorrefte voi che io facefsi (diffe Giulietta)
Vorrei (rifpofe Romeo) che voi amafsi me , com’io amo voi,e
che mi lafciafte venir ne la camera voftra, a cio che piti agiata-
295 mente,e con minor pericolo io potefsi manifeftarui la grandez
za de amor mio , e le pene acerbifsime che di continouo per
voi {offro . A quefto Giulietta alquanto d’ira accefa,e turbata,
gli diffe. Romeo ; voi {apete 'amor voftro , & io fo il mio , e
{o che v’amo quanto {i poffa perfona amare, e forfe piu di quel
300 lo, che a I'honor mio {i conuiene . Ma ben vi dico , che fe voi
penfate di me godere,oltra il conueneuole nodo del matrimo
nio , voi viuete in grandiffimo errore , e meco punto non fare-
te d’accordio . E perche conofco , che praticando voi troppo
fouente per quefta vicinanza , potrefte di leggero incappare
305 ne gli {piriti maligni, & io non farei piu lieta gia mai , ma con
chiudo , che fe voi defiderate effer cofi mio , come io eternamé
te bramo effer voftra ; che debbiate per Moglie voftra legitima
{pofarmi. {e mi {pofarete,io fempre {aro prefta a venir in ogni
parte, oue piu a grado vi fia. Hauendo altra fantafia in capo ,
310 attendete a far i fatti voftri , e me lafciate nel grado mio viuere
in pace . Romeo che altro non bramaua , vdendo quefte paro-
le , lietamente le rifpofe , che quefto era tutto il fuo difio,e che
ogni volta che le piaceffe la {poferia , in quel modo che ella or
dinaffe . Hora {ta bene (foggiunfe Giulietta)Ma perche le cofe
315 noftre ordinatamente {i facciano , io vorrei che il noftro fpo-
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falitio a la prefenza del Reuerendo Frate Lorenzo da Reggio
mio Padre {pirituale i faceffe. A quefto s’accordarono,e {i con
chiufe che Romeo con lui,il feguente giorno del fatto parlaffe,
effendo egli molto di quello domeftico . Era quefto Meffer lo

320 Frate,de l'ordine de i Minori , Maeftro in Teologia , gran Filo
fofo , & efperto in molte cofe , e diftillator mirabile , e pratico
de larte Magica . E perche voleua il buon Frate mantenerfi in
buona openione del volgo,& anco goder di quei diletti che gli
capeuano ne la mente , {i {forzaua far i fatti fuoi pii cautamen

325 te che poteua : E per ogni cafo che poteffe occorrere , cercaua
{empre appoggiarfi ad alcuna perfona nobile e di riputatione.
Haueua tra gli altri amici che in Verona il fauoriuano , il Pa-
dre di Romeo, ch’era Gentilhuomo di gran credito,& in buo-
na {tima appo tutti, il quale portaua ferma openione , effo Fra

330 te effer fantifsimo . Romeo medefimamente molto 'amaua,&
era dal Frate fommamente amato, conofcendolo Giouine pru
dente & animofo . Ne {olamente praticaua in cafa de i Montec
chi , ma anco con i Capelletti teneua ftretta domeftichezza, &
in confefsione vdiua la piu parte de la nobilta de la Citta , cofi

335 d’huomini come di donne . Prefo adunque Romeo congedo,
con l'ordine detto,da Giulietta {i parti,& ando a cafa,e venuto
il giorno {i trafferi a San Francefco , & a Meffer lo Frate narro
tutto il fucceffo del fuo amore,e la conchiufione fatta con Giu
lietta . Fra Lorenzo , vdito quefto , promife far tutto cio che

340 Romeo voleua ; {i perche a quello non poteua cofa veruna ne-
gare , & altrefi che con quefto mezzo {i perfuadeua poter paci-
ficare infieme i Capelletti & 1 Montecchi , & acquiftarfi di piu
in piu la gratia del Signor Bartolomeo , che infinitamente defi
deraua che quefte due Cafate faceffero pace , per leuar tutti i

345 tumulti de la fua Citta . Afpettauano i dui Amanti I'occafio-
ne del confeffarfi ; per dar effetto a quanto haueuano ordinato.
Venne il tempo de la Quadragefima , e per piu ficurezza de i
cafi fuoi , Giulietta fi delibero fidarfi d’vna fua vecchia , che
feco in camera dormiuva:E pigliata I'oportunita , tutta I'hifto-

350 ria del fuo Amore a la buona vecchia {coperfe . E quantunque
la vecchia affai la {gridaffe,e diffuadefle da cotal imprefa, non
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dimeno neffuno profitto facendo , condefcefe al voler di Giu-
lietta; la quale tanto feppe dire,che induffe quella a portar vna
lettera a Romeo . L’Amante , veduto quanto gli era {critto , {i

355 ritrouo il piu lieto huomo del mondo , percio che quella gli
{criveua , che a le cinque hore de la notte , egli veniffe a parlar
a la fineftra per ifcontro il Cafale , e portaffe {feco vna {cala di
corda . Haueua Romeo vn {uo fidatifsimo Seruidore, del qua-
le in cofe di molta importanza pia volte s’era fidato , e trouato
360 lo fempre prefto e leale. A coftui, dettoli cio che far intendeua,
diede la cura di trouar la {cala di corda ; E meffo ordine al tut-
to, al’hora determinata {fe n’ando con Pietro , (che cofi il fer-
uidore haueua nome)al luogo,oue trouo Giulietta che I'afpet-
taua, la quale come il conobbe,mando giu lo {fpago , che appre
365 {tato haueua, e {u tiro la {cala a quello attaccata , e con l'aita
de la vecchia , che feco era, la {cala a la ferrata fermamente ac-
coméidata , attendeua la falita de I’Amante. Egli {u arditamen-
te fali , e Pietro dentro al Cafale fi ricouero . {alito Romeo {u
la fineftra , che la ferrata haueua molto {peffa e forte, di modo
370 ch’vna mano difficilmente paffar vi poteua,fi mife a parlar con
Giulietta. E date e riceuute ’amorofe falutationi,cofi Giuliet
ta al fuo Amante diffe . fignor mio , a me vie piil caro, che la
luce de gli occhi miei , io vi ci ho fatto venire , per cio che con
mia Madre ho pofto ordine andarmi a confefare venerdi prof-
375 {imo che viene , ne I’hora de la predicatione . Auifatene Fra
Lorenzo , che proueda del tutto . Romeo diffe che gia il Frate
era auuertito, e difpofto di far quanto effi voleuano . E ragio
nato buona pezza tra loro de i loro Amori, quando tempo li
parue, Romeo difceffe giu , e diftaccata la fune de la corda , e
380 quella prefa , con Pietro {i parti . Rimafe Giulietta molto alle
gra , parendole vn’hora mill’anni , che il fuo Romeo {pofaffe.
Da l’altra banda , Romeo col {uo Seruidore , ragionando, era
tanto lieto,che non capeua ne la pelle . Venuto il Venerdi (co
me dato era 'ordine) Madonna Giouanna ( che era Madre di
385 Giulietta ) prefa la figliuola e le fue Donne , and6 a San Fran-
celco, che a I’hora era in Cittadella , & entrata in Chiefa , fe-
ce domandar Fra Lorenzo . Egli che del tutto auuertito era , e
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gia haueua ne la Cella del fuo Confeffionario fatto entrar Ro
meo , e chiauatolo dentro , venne a la Donna,la quale gli diffe.

390 Padre mio ; io fon venuta a buon’hora a confeffarmi, e cofi an
co ho condutto Giulietta , perche {o che voi f{arete tutto il di
occupatifsimo per le molte confefsioni de i noftri figliuoli {pi-
rituali . Diffe il Frate , che in nome di Dio foffe , e data loro
la beneditione , ando dentro il Conuento , & entrd nel Con-

395 fefsionario , oue Romeo era . Da I’altra parte Giulietta prima
fu che f{i prefento innanzi a Meffer lo Frate . Quiui entrata , e
chiufa la porta , diede al Frate il fegno che era dentro . Egli le-
uata via la graticola,dopo i cdueneuoli faluti,diffe a Giulietta.
Figliuola mia;per quello che mi riferifce Romeo,tu {eco accor

400 data ti fei di prenderlo per Marito,& egli é difpofto prender te
per Moglie . fete voi hora di quefta difpofitione ? Rifpofero
gli Amanti , che altro non defiderauano . Meffer lo Frate, vdi
ta la volonta d’ambidue , poi che alcune cofe hebbe detto in
commendatione del {fanto matrimonio , dette quelle parole

405 che fi coftumano ( fecondo 'ordine de la Chiefa) dir ne i {po-
falitii , Romeo diede I'anello a la fua cara Giulietta,con gran-
diffimo piacere di tutti dui. Prefo poi {eco ordine d’andar la fe
guente notte a trouarla , e per il buco de la fineftrella bafciata-
{i,fe n’vici cautamente Romeo de la cella e del Conuento, e lie

410 to ando a far i fatti fuoi . Il Frate rimiffa la graticola a la fine-
{tra, e quella in modo acconciata , che neffuno accorger {i po-
teffe , che foffe {tata rimoffa , vdi la confefsione de la contenta
Giouane , e poi de la madre,e de l’altre Donne . Venuta poi la
notte,a I’hora ftatuita,Romeo con Pietro {fe n’ando a certo mu

415 ro d’vn Giardino , & aiutato dal feruidore , fali il muro , e nel
Giardino difcefe ; oue trouo la Moglie, che infieme con la vec
chia lattendeua . Come egli vide Giulietta , incontra ’ando
c0 le braccia aperte . Il medefimo fece Giulietta a lui, & auuin
chiatogli il collo , {tette buona pezza da fouerchia dolcezza in

420 gombrata , che nulla dir poteua . Era al medefimo {egno l'in-
fiammato Amante , parendogli {imil piacere non hauer gufta-
to gia mai. Cominciarono poi a bacciarfi I'vn 'altro , con in-
finito diletto , & indicibil gioia di tute due le parti . Ritiratafi
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poi in vno de i canti del Giardino , quiui foura certa banca che
425 ci era , amorofamente infieme giacendo , confumarono il {an-
to Matrimonio. Et effendo Romeo giouine di forte nerbo , e
molto inamorato,piQ e pil volte a diletto con la fua bella Spo-
{a {i riduffe . Poi meffo ordine di trouarfi de I’altre volte infie-
me , & in quefto mezzo far praticar Meffer Antonio,per far la
430 pace & il parentado, Romeo,bafciata mille e mille fiate la Mo
glie , fe n’vici del Giardino , feco fteffo pieno di gioia dicendo.
Qual huomo hoggi di al Mondo {i truoua , che di me piu feli-
ce viua ? Qual fara che meco in Amor {"agguagli ? Qual {i bel
la e fi leggiadra Giouanetta , come io ho hebbe gia mai ? Ne
435 meno fra fe medefima Giulietta {i prezzaua , e {i teneua beata,
parédole pure che impofsibil foffe che {i poteffe trouar vn Gio
uine, che di bellezza , di belle maniere , di cortefia , di genti-
lezza,e di mill’altre care e belle doti , al fuo Romeo foffe vgua
le. Afpettaua adung; con il maggior defiderio del mondo , che
440 le cofe in modo {i adattaffero , che {enza {ofpetto ella poteffe
Romeo godere. Cofi auuenne che alcuni di gli {pofi infieme {i
ritrouarono , & alcuni no . Fra Lorenzo , tutta via praticaua
quanto poteua la pace tra Montecchi & i Capelletti , & haue-
ua ridutto le cofe ad affai buon termine, di tal maniera,che {pe
445 raua conchiuder il parentado de gli Amanti,con buona fodisfa
tione di tutte due le parti . Erano le fefte de la Pafqua de la Re
{urettione , quando auuenne , che fu il corfo vicino a la Porta
de i Borfari , verfo Caftel vecchio , molti di quelli de i Capel-
letti incontrarono alcuni de i Montecchi , e con ’arme fiera-
450 mente gli affalirono . Era tra i Capelletti Tebaldo primo cu-
gino di Giulietta , Giouine molto prode de la perfona , il qua-
le effortaua i fuoi a menar le mani animofamente contra i Mo
tecchi,e non rifguardar in vifo a perfona. Crefceua la mifchia,
e tutta via a I'vna & a Paltra parte venédo aita di gente e d’ar-
455 me,erano gli azzuffati in modo accefi, che fenza rifguardo ver
uno {i dauano di molte ferite. Hor ecco che a cafo vi {fouragiun
fe Romeo , il quale oltra i feruidori {uoi haueua anco feco al-
cuni giouini {uoi compagni , & andauano per la Citta a dipor-
to . Egli veduti i {uoi Parenti effer a le mani con i Capelletti ,
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460 {i turbo forte , per cio che fapendo la pratica che era de la pace,
che maneggiaua Meffer lo Frate , non hauerebbe voluto che
queftione fi foffe fatta . E per acquetar il romore , 4 i {fuoi com
pagni e {eruidori altamente diffe , e fu da molti ne la contrada
{entito. Fratelli ; entriamo in mezzo a coftoro , e vediamo per
465 ogni modo che la zuffa non vada pil inanzi, ma sforziamoci a
fargli por giti 'arme. E cofi comincio egli a ributtar i {fuoi e gli
altri , & effendo da i compagni {eguitato, animofaméte s’appro
uo, con fatti e con parole , far di modo , che la zuffa non proce
deffe pit avanti . Ma nulla puoté operare , percio che il furore
470 dal'vna e l’altra parte era tanto crefciuto , che ad altro non at-
tendeuano, che a menar le mani. Gia erano per terra dui o tre
per banda caduti,quando indarno affaticandofi Romeo per far
a dietro ritirar i {uoi , venne Tebaldo per trauerfo , e diede
vna gagliarda {toccata a Romeo in vn fianco . Ma perche egli
475 haueua la corazzina de la maglia , non fu ferito , che lo ftocco
non puote paffar la corazza . Onde riuoltato verfo Tebaldo ,
con parole amicheuoli gli diffe . Tebaldo ; tu {ei grandemen-
te errato , {e tu credi che io qui {ia venuto per far queftione ne
teco ne con i tuoi . Io a cafo mi ci fono abbattuto , e venni per
480 leuarne via i miei, bramando che horamai viuiamo infieme da
buoni Cittadini ; E cofi t’efforto , e prego che tu faccia con i
tuoi, a cio che piu {fcandalo veruno non fegua , che pur troppo
fangue s’e {parfo. Quefte parole furono quafi da tutti vdite; Ma
Tebaldo, o non intendeffe cid che Romeo diceua , o faceffe vi
485 f{ta di non intenderlo, rifpofe . Ah traditore, tu {ei morto: E ¢o
furia a doffo fe gli auuento,per ferirlo {u la tefta. Romeo che ha
ueua le maniche de la maglia , che {fempre portaua , & al brac
cio {iniftro auuolta la cappa , {e la pofe foura il capo , e riuol-
tata la punta de la {pada verfo il Nemico , quello dirittamente
490 feri ne la gola , e glie la paff6 di banda in banda , di modo che
Tebaldo fubito {i lafcio cafcar boccone in terra morto . Il ro-
more {i leuo grandifsimo , & arriuando la corte del Podefta ,
de i combattenti chi ando in qua, chi in la . Romeo fuor di mi
fura doléte che Tebaldo haueffe morto,accompagnato da mol
495 ti de i fuoi,fe n’ando a fan Francefco a ricouerarfi ne la came-
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ra di Fra Lorenzo . Il buon Frate , vdendo il cafo interuenu-
to de la morte del Giouine Tebaldo, reftd molto difperato,
{timando che ordine piti non ci foffe di leuar la nemicizia tra
le due famiglie. I Capelletti, vniti infieme , andarono a quere-
500 larfi al Signor Bartolomeo . Da I’altra parte , il Padre de I’afco
fo Romeo con i primi de i Montecchi , prouarono , che an-
dando Romeo per la Citta a diporto con i {fuoi compagni , che
a cafo abbattendofi , oue i Montecchi erano ftati affaliti da i
Capelletti , entrd ne la zuffa per leuar via i romori , & acque
505 tar la queftione , ma che ferito di trauerfo da Tebaldo , lo pre-
g0 che voleffe far ritirar i {fuoi , e depor 'armi , e che Tebaldo
ritorno a ferirlo , & il cafo com’era fucceflo . E cofi I'vn l’al-
tro accufando , e tutti {cufandofi , innanzi al Signor Bartolo-
meo , fieramente tentionauano. Tutta via, effendo affai mani-
510 fefto i Capelletti effer ftati gli affalitori , e prouatofi per mol-
ti teftimonii degni di fede cio che Romeo prima a i fuoi com-
pagni detto haueua , e le parole verfo Tebaldo vfate , il Signor
Bartolomeo,fatto depor a tutti 'arme,fece bandir Romeo.Era
ne la cafa de i Capelletti vn grandiffimo pianto , per la morte
515 del loro Tebaldo. Giulietta,allargate le vene al lagrimare,a gl
lo punto non metteua fofta,ma dirottamente piangendo,non la
morte del Cugino piangeua , ma de la perduta {peranza del pa-
rentado oltra modo s’attriftaua,e miferamente s’affligeua,non
fapendo a che fine la cofa riufciffe,imaginar{i. Hauendo poi per
520 via di Fra Lorenzo intefo oue Romeo f{i trouaua,gli {criffe vna
lettera,tutta piena di lagrime,e per mano de la vecchia al Frate
la mando. Sapeua ella Romeo effer bandito,e che forza era che
da Verona {i partiffe . Onde affettuofifsimamente lo pregaua,
che le voleffe dar il modo di partirfi feco . Romeo le {criffe che
525 {i deffe pace, che col tempo al tutto prouederia,e che anchor no
era rifoluto oue ricouerar {i deueffe,ma che piu vicino che foffe
pofsibile anderia a {tare,e che innanzi che partiffe,farebbe ogni
{forzo di ritrouarfi con lei a parlaméto, oue pili comodo a quel
la foffe. Eleffe ella per men perigliofo luogo il Giardino, oue le
530 nozze del fuo matrimonio gia fatte haueua . E determinata la
precifa notte,ch’infieme effer deueuano , Romeo prefe le fue ar
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me, del Convento con aita di Fra Lorenzo vici, & accompagna
to dal fuo fidatiffimo Pietro , a la Moglie {i conduffe . Entrato
nel Giardino , fu da Giulietta ¢ infinite lagrime raccolto. Stet

535 tero buona pezza tutti dui fenza poter formar parola, beuendo
infiemente(bafciandofi) I'vn de ’altro le {tillanti lagrime , che
in abbondanza gradifsima diftillauano . Poi condolendofi che
{i tofto diuider {i deueffero , altro non {fapeuano fare che lagri-
mare,e lamentarfi de la contraria Fortuna a i lor Amori ; & ab

540 bracciandofi e bafciandofi infieme piu volte , amorofamente
infieme prefero piacere . Appropinquandofi poi ’hora del par
tire , Giulietta con quelle preghiere , che puote le maggiori ,
{fupplico il Marito , che feco condur la voleffe . Io ( diceua ella)
caro il mio Signore; mi raccorcero la lunga chioma,e veftirom

545 mi da Ragazzo,& ouung; piu vi piacera andare {fempre ne ver-
ro vofco,& amoreuolmente vi feruiro : E qual piu fidato {erui-
dore di me potrefte voi hauere ? Deh (caro il mio Marito) fate
mi quefta gratia , e lafciatemi correr vna medefima Fortuna co
voi,a cio che quello che fara di voi , {ia di me. Romeo , quanto

550 piu poteua , con dolcifsime parole la confortaua , e {i sforzaua
confolarla , afsicurandola,che portaua ferma openione , che in
breue il fuo bando faria riuocato , percio che di gia il Prencipe
n’haueua data alcuna {peranza a fuo Padre. E che quando con-
durla feco voleffe, non in habito di paggio la menarebbe,ma co

555 me fua Moglie e Signora vorrebbe che honoratamente,e da fua
pari accompagnata andaffe. L’affermaua poi , che il bando piu
d’vn anno non dureria , perche fe in quefto mezzo la pace tra
i parenti loro non {i faceua amicabilmente , che il Signore vi
metteria poi la mano , & a mal grado di chi non voleffe , gli fa

560 ria pacificare . Auueniffe poi cio che {i voleffe , che veggendo
le cofe andar in lungo , egli prenderia altro partito , effendo-
gli impofsibile,che {enza lei lungo tempo viueffe . Diedero poi
ordine di darfi nuoua con lettere . Molte cofe diffe Romeo a
fua Moglie , per lafciarla confolata ; Ma la {confolata Gio-

565 uane altro non faceua che piangere . A la fine , comincian-
do I’Aurora a voler vicire , {i bafciarono e {trettamente abbrac
ciarono gli Amanti,e pieni di lagrime e {ofpiri {i differo a Dio.
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Romeo a San Francefco fe ne torno,e Giulietta in camera . Indi
poi a dui o tre giornihauendo gia Romeo difpofto il modo che
570 voleua tenere a partirfi, celataméte in habito di Mercadate {tra
niero di Verona vicito,troud buona e fidata compagnia a l'or-
dine,& a Mantoua ficuramente {i conduffe. Quiui prefa vna ca
{a, non gli lafciando {uo padre mancar danari , honoratamente
e ben accompagnato f{e ne {taua . Giulietta tutto il di altro non
575 faceua che piangere e {ofpirare, e poco mangiaua , e meno dor-
miua , menando le notti vguali a i giorni. La Madre, veggendo
il pianger de la figliuola , piu e pit volte le dimando la cagione
di quella {fua mala contentezza,e che cofa {i fentiffe , dicendole
che hoggi mai era tempo di por fine a tante lagrime , e che pur
580 troppo la morte del fuo cugino pianto haueua. Giulietta rifpd
deua non faper che cofa s’haueffe. Tutta via,come da la compa
gnia inuolar {i poteua,fi daua in preda al dolore,& a le lagrime.
Il che fu cagione che ella ne diuenne magra,e tutta malinconi-
ca,di modo che piu quella bella Giulietta,che prima era , quafi
585 non affembraua. Romeo con lettere la teneua vifitata,e confor
tata,dandole {fempre {peranza che in breue {arebbero infieme.
La pregaua anco caldamente a ftar allegra , e traftullarfi,e non
{i prender tanta malinconia , che al tutto {i prenderebbe il mi-
glior modo che fi poteffe. Ma il tutto era indarno , percio che
590 ella non poteua fenza Romeo pigliar a le fue pene rimedio al-
cuno. Penfo6 fua madre,che la triftezza de la Giouane foffe,che
per effer {tate maritate alcune compagne di quella , ella altrefi
voleffe Marito. Cadutole quefto penfiero in capo,lo comunico
al Marito,e gli diffe. Marito mio;3fta noftra figliuola mena vna
595 triftifsima vita,& altro mai no fa che pianger e fofpirare e(qua
to pit puo ) fugge la conuerfatione di ciafcuno. lo piti volte ’ho
dimandata la cagione di quefta {ua mala contentezza,& ho {pia
to da ogni banda per venirne in cognitione , e nulla ho potuto
intender gia mai.Ella mi rifponde fempre d’vn tenore,che non
600 {a che cofa s’habbia, e tutti quei di cafa i {tringono ne le {palle,
ne fanno che fe ne dire.Certo é che alcuna gran pafsione la tor
menta,poi che cofi fenfibilmente ella va come cera al fuoco ¢o
fumandofi. E poi che mille cofe tra me m’ho imaginate , vna {o
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la m’é venuta a la mente , per la quale io dubito forte , che ha-
605 uendo vedute tutte le fue compagne effer il Carneual paffato
diuenute Spofe , e che di lei non fi parli di darle Marito , che
quindi nafca quefta fua triftezza . Ella 4 quefta Santa Eufemia
che viene compira i fuoi diciotto anni . Onde m’é paruto(Ma
rito mio) dirtene vn motto , parendomi ch’hora mai f{ia tempo
che tu debbia procacciarle vn buono & honorato partito , e nd
610 tenerla pit fenza marito , perche cotefta non é mercadantia da
tener per cafa . Vdito Meffer Antonio quanto la Moglie detto
gli haueua,e non gli parendo fuor di propofito, cofi le rifpofe.
Moglie; poi che tu non hai potuto cauar altro de la malinconia
de la noftra figliuola,e ti pare che f{e le debbi dar Marito, io fa-
615 ro6 quelle pratiche che piu al propofito mi parranno , per tro-
uarle Marito condecente al grado de la cafa noftra . Ma vedi tu
fra quefto mezzo fpiare , {e ella tal hora foffe innamorata , e da
lei intender che Marito piu gli piaceria . Madonna Giouanna
diffe di far tutto cio che faperia , e non manco di nuouo d’inue
620 {tigare,e da la figliuola e dagli altri di cafa, quanto {eppe e puo
té; ma nulla mai intefe. In quefto tempo , fu meffo per le mani
a M. Antonio il Conte Paris di Lodrone,giouine di ventiquat
tro in venticinque anni,molto bello e ricco. E praticandofi que
{to buon partito,con non poca {peranza di buon fine, M. Antonio lo
625 diffe a la Moglie,& ella (parendole cofa buona e molto honora
ta) lo diffe a la figliuola: Del che Giulietta {fe ne moftro fuor di
modo dolente e trifta . Madonna Giouanna cio veggendo , {i
trouo pur troppo di mala voglia , non potendo indouinare di
quefto la cagione . E poi che molti ragionamenti hebbe con
630 Giulietta fatti , le diffe . Adunque (figliuola mia) a quello che
io fento , tu non vuoi Marito . Io non vo altrimenti maritarmi
(rifpofe ella a la Madre) foggiungendo, che {e punto 'amaua,e
di lei le caleua , che non le fauellaffe di Marito . La Madre vdé
do la rifpofta de la figliuola , a quella diffe . Che vuoi tu adun
635 que effere , fe non vuoi Marito ? Vuoi tu farti Pinzochera , o
diventar Monaca ? Dimmi ’animo tuo . Giulietta a I’hora le
rifpofe,che non voleua effer Pinzochera, ne Monaca,e che non
fapeua cio che {i voleffe,fe non morire. Refto la madre a quefte
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rifpofte piena d’ammiratione e difpiacere, e non {apeua che dir
640 {i, e meno che farfi. Tutti quei di cafa altro non fapeuano che
dire, fe nd che Giulietta dopo la morte del Cugino {fempre era
{tata di malifsima voglia , e che non ceffaua mai di piangere,ne
dopoi a le fineftre era {tata veduta . Riferi ogni cofa Madonna
Giouanna a Meffer Antonio . Egli chiamata a fe la figliuola ,
645 dopo alcuni ragionamenti , le diffe . Figliuola mia ; veggendo
ti hoggimai d’eta da Marito , t’ho ritrouato vno {pofo molto no
bile, ricco e bello, il quale & Signor e Conte di Lodrone . Per
cio difponti a prenderlo , e far quanto io voglio , che {imili ho
noreuoli partiti {i trouano di rado. A quefto Giulietta,cd mag
650 gior animo che ad vna fanciulla non conueniua , liberamente
rifpofe , che ella non voleua maritarfi . Il Padre {i turbo forte,
e falito in colera , fu vicino a batterla . Ben la minaccio rigida
mente con agre parole , & a la fine le conchiufe , che voleffe o
no,fra tre o quattro giorni ella deliberaffe andar con la Madre
655 & altre Parenti a Villafranca, percio che quiui deueua venir il
Conte Paris con fua compagnia a vederla,e che a quefto non fa
ceffe ne replica ne rififtenza , {fe non voleua che le rompeffe il
capo, e la faceffe la piu trifta figliuola che mai foffe nata . Qual
foffe animo di Giulietta , quali i penfieri, penfilo chi mai pro
660 uo le fidme amorofe . Ella refto fi {tordita , che proprio pareua
tocca da la faetta del folgorante Tuono.In {e poi riuenuta,auui
{6 del tutto Romeo per via di Fra Lorenzo.Romeo le rifcriffe,
che faceffe buon animo , perche verria in breue a leuarla de la
cafa del Padre,e condurla a Mantoua. Hor fu pur forza che an
665 daffe a Villafranca, oue il Padre haueua vn belliffimo Podere.
Ella v’ando con quel piacere che vanno i condénati a la morte,
{u le forche ad effer impiccati per la gola.Era quiui il Cote Pa
ris , il quale ne la chiefa a meffa la vide : E ben che foffe magra,
pallida e malinconica , gli piacque,e véne a Verona,oue cd M .
670 Antonio cdchiufe il matrimonio. Ritorné anco Giulietta a Ve
rona,a cui il Padre diffe,come il matrimonio del Conte Paris e
di lei era conchiufo , effortandola a {tar di buona voglia, e ralle
grarfi. Ella fatto forte animo , ritenne le lagrime ,de le quali gli
occhi haueua colmi , e niente al Padre rifpofe . Certificata poi
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675 che le nozze {appreftauano,p mezzo Settembre venente, e nd
fapendo trouar compenfo,in cofi forzato bifogno, a i cafi fuoi,
delibero andar ella fteffa a parlar con Fra Lorenzo , e {feco con
fegliarf{i del modo che tener deueua a liberarfi dal gia promef
{o matrimonio. Era vicina la fefta de la gloriofa Affunzione,de
680 la fempre beatiffima Vergine Madre del noftro Redentore .
Onde Giulietta prefa quefta occafione , trouata fua Madre ,
cofi le diffe . Madre mia cara ; io non {o ne poffo imaginarmi,
onde fia nafciuta quefta mia fiera malinconia , che tanto m’af-
fligge , perche dapoi che Tebaldo fu morto , mai non ho potu-
685 to rallegrarmi , e par che di continouo io vada di mal in peg-
gio , ne truoui cofa che mi gioui . E percio ho penfato a quefta
benedetta e fanta fefta de I’Affuntione de la noftra Auuocata
Vergine Maria, confeffarmi ; che forfe con quefto mezzo, io ri
ceuer0 alcun compenfo a le mie tribulationi , che ne dite voi
690 Madre mia dolce ? Parui egli ch’io faccia quanto m’é caduto
in mente ? Se altra via vi pare che prender {i debbia , infegnate
mela, che io per me non {o doue mi dia del capo. M. Giouédna,
che era buona donna , e molto religiofa , hebbe caro intender
I'intention de la figliuola , e Ueffort6 a feguir il fuo propofito,
695 comendandole molto cotal penfiero. E cofi di brigata fe n’anda
rono a San Francefco,e fecero chiamar Fra Lorenzo, al quale,
venuto,e nel confefsionario entrato , Giulietta da I’altra banda
{e n’andaua a porfi dinanzi , & in quefto modo gli diffe . Padre
mio ; non € perfona al mondo , che meglio di voi {appia quel-
700 lo che tra mio Marito e me e paffato , e percio non fa meftieri,
che io altrimenti ve lo ridica. Deuete anco ricordarui d’hauer
letta la lettera,che io vi mandai che leggefsi, e poi la mandafsi
al mio Romeo , oue {criueua come mio Padre m’haueua pro-
meffa p Moglie al Conte Paris di Lodrone.Romeo mi rifcriffe
705 che verra,e che fara ; Ma Dio {a quando . Hora il fatto {ta , che
tra loro hanno conchiufo quefto Mefe di Settembre che viene,
che le nozze {i facciano, & io fia condutta a U'ordine . E perche
il tempo s’appreffa , & io non veggio via da {uilupparmi da
quefto Lodrone , che ladrone & affafsino mi pare , volendo le
cofe altrui rubare,fon qui venuta per confeglio & aita . Io non
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710 vorrei, con quefto verro e ben far6 che Romeo mi {criue , re-
{tar auuiluppata,percio che io fon moglie di Romeo,e cdfuma
to ho il matrimonio,ne d’altri che di lui effer poffo,& anchora
che io potefsi,non voglio , perche di lui {olo eternamente effer
intendo . Mi bifogna mo 'aita voftra , & il confeglio . Ma vdi-
715 te quanto in mente m’é caduto di voler fare . Io vorrei (Padre
mio ) che voi mi facefsi ritrouar calze,giuppone & il refto de le
veftimenta da Ragazzo,a cio che veftita ch’io ne fia,poffa la fe-
ra {u’l tardi,od il matino a buoniffim’hora,vlcirmene di Vero
na,che perfona non mi conofcera,e me n’andero di lungo a Ma
720 toua,e mi ricouerero in cafa del mio Romeo. M. lo Frate vdé-
do quefta fauola non troppo maeftreuolmente ordita , e punto
non piacendogli , diffe. Figliuola mia ; il tuo penfiero non e da
metter{i ad effecutione , percio che a troppo gran rifchio tu ti
porrefti: Tu fei troppo Giouanetta,delicataméte nodrita,e non
725 potrefti fofferire la fatica del viaggio,che vfa no fei a caminar a
piede. Poi, tu non fai il camino,& andrefti errddo hor qua hor
14.Tuo Padre fubito che non ti trouaffe in cafa,manderia a tut
te le porte de la Citta,e per tutte le ftrade del Contado,e {fenza
dubio di leggero le {pie ti trouerebbero. Hora, effendo rimena
730 ta a cafa, tuo Padre vorrebbe da te intender la cagione del tuo
partire , cofi veftita da huomo . Io non fo come potrefti {op-
portar le minaccie che ti fariano , e forfe le battiture che ti f{a-
rebbero da i tuoi date , per intender la verita del fatto , e doue
faceui il tutto , per andar a veder Romeo , perderefti la {peran
735 za di riuederlo pii mai . A le verifimili parole del Frate,acque
tandofi Giulietta , gli replico. Poi che 'auuifo mio (Padre)nd
vi par buono,& io vi credo,confegliatemi adunque voi,& infe
gnatemi {nodar quefto mio intricato nodo , ou’io (mifera me)
hora auuiluppata mi trouo,a cio che quéato poffibil fia, con mi
740 nor trauaglio , col mio Romeo poffa trouarmi,con cio fia cofa,
che {enza lui é impoffibil ch’io viua . E {e in altro modo darmi
aita non potete , aiutatemi al meno , che non deuendo effere
di Romeo , io non fia di neffun’altro . Romeo m’ha detto che
voi {ete gran diftillatore d’herbe , e d’altre cofe , e che diftil-
745 late vn’acqua , che in due hore fenza far dolore alcuno a la
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perfona ammazza ’huomo . Datemene tanta quantita che ba-
{ti a liberarmi da le mani di quefto ladrone , poi che altramen-
te 2 Romeo render non mi potete . Egli amandomi ( come {o
750 che m’ama ) {i contentera ch’io piu tofto mora, che a le mani d’
altri viua peruenga . Me poi liberarete da vna grandiffima ver
gogna , e tutta la cafa mia , percio che , {e altra via non ci fara
a leuarmi fuor di quefto tempeftofo mare , oue hora in {drufci
to legno feuza gouerno mi ritrouo , io vi prometto la fede mia
755 (e quella vi attendero) che vna notte con vn tagliente coltello
contra me {teffa incrudeliro , e mi feghero le vene de la gola :
Che prima morir deliberata fono , che di non mantener la fe-
de coniugale a Romeo . Era il Frate vn grandiffimo efperimé
tatore , che aif{uoi di haueua cercati affai paefi, & erafi diletta
760 to di prouare e {aper cofe diuerfe, e fopra il tutto conofceua la
vertu de 'herbe e de le pietre , & era vno de i gran diftillatori,
che a quei tempi {i trouaffero. E tra I’altre {ue cofe,egli compo
neua alcuni {onniferi Semplici infieme, & vna pafta ne faceua,
che poi riduceua in minutiffima poluere , che era di meraui-
765 gliofa vertu . Ella poi che era con vn poco d’acqua beuuta , in
vno o dui quarti d’hora , di modo faceua dormire chi beuuta
I'haueffe , e {i gli {tordiua gli {piriti, e di maniera I’acconciaua;
che non c’era Medico , per eccellentifsimo che foffe e ben pra-
tico , che non giudicaffe colui effer morto . Teneua poi in cofi
770 dolce morte il beuitore circa quaranta hore al meno , e tal ho-
ra piu, fecondo la quantita che {i beueua , e fecondo il tempera
mento de gli humori del corpo di chi la beueua . Fatta che ha-
ueua la poluere la {fua operatione , fuegliauafi ’huomo o don-
na , ne pitt ne meno come {e lungo fonno dolcemente haueffe
775 dormito , ne altro difturbo o male faceua . Hora , hauendo M .
lo Frate intefa chiaramente la deliberata difpofitione de la {c
{olata Giouane , a pieta di lei commoffo , & gran pena puote ri-
tener le lagrime. Onde con pietofa voce le diffe. Vedi (figliuo
la mia) egli non bifogna parlar di morire , perche io t’afsicuro
780 che fe vna volta morrai, che di qua non tornerai piu , fe
non il giorno de I'vniverfal Giuditio , quando infieme con tutti i
morti faremo {ufcitati . Io vo che tu penfi a viuere , fin che a
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Dio piacera . Egli ci ha data la vita , egli la ci conferua , egli
quando gli piace,a f{e la ritoglia . Si che caccia da te quefto ma-
linconico penfiero . Tu fei giouane, & adeffo ti deue giouar di

785 viuere , e di goder il tuo Romeo.Noi trouaremo rimedio a tut
to, non dubitare . Come tu vedi , io fono in quefta magnifica

Citta generalmente appo tutti in grandifsimo credito e buona
riputatione . {e {i {apeffe ch’io foffi {tato confapeuole del tuo
matrimonio ; e ddno e vergogna infinita ne riporterei . Ma che

790 {faria fe io ti defsi veleno?Io nd n’ho,e quando ben n’hauefsi,nd
te ne darei, {i perche l'offefa di Dio {arebbe mortalifsima , e {i

anco ché io in tutto perderei il credito. Tu puoi ben intendere

che per I'ordinario poche cofe d’importanza {i fanno, che io cd

la mia autorita non ci intrauenga. E non {ono anchor quindeci

795 giorni, che il fignor de la Citta m’adoper6 in vn maneggio di
grandifsimo momento . Percio figliuola) io volentieri per te,

e per Romeo m’affaticherd , & a tuo {campo faro di modo ,

che refterai di Romeo , e non di quefto Lodrone , ne ti conuer

ra morire. Ma bifogna far di modo che la cofa no {i rifappia gia

800 mai. A te mo conuiene effer ficura & animofa , che ti deliberi
di far quanto t’ordinero , che fara fenza farti v minimo nocu-
mento in alcun conto che fi fia ; & odi in che modo . Quiui il

Frate puntalmente a la Giouane manifef{to la {ua poluere , e le

diffe la vertu che haueua,e che pit volte I’haueua efperimenta-

805 ta,e fempre trouatala perfetta. Figliuola mia (diceua M. lo Fra
te) quefta mia poluere é tato pretiofa,e di {i gran valore,che {en

za nocumento ti fara dormire quato t’ho detto , & in quel mez

zo che tu quietifsimamente ripoferai , fe Galeno , Hippocrate ,
Meffue , Auicenna, e tutta la {cola de i piu eccellenti Medici che

810 {ono,o furono gia mai,ti vedeffero,e ti toccaffero il polfo , tutti
ad vna voce morta ti giudicheriano. E come tu ’hauerai digeri

ta, da quel artificiato dormire cofi {fana e bella ti defterai,come
{uoli,quando il matino fuor del tuo letto ti leui. Si che beuédo
queft’acqua 1a ne l'apparir de I'alba,poco dopoi ti addorméterai,

815 &al’hora del leuare,veggédo i tuoi che tu dormi,ti vorréno fue
gliare,e non potranno . Tu refterai {fenza polfo , e fredda come
ghiaccio.Chiameranfi i Medici & i parenti,& in fomma tutti ti
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giudicheranno morta : E cofi {u la fera ti faranno fepellire, e ti
metterdno dentro I’'arca de i tuoi Capelletti . Quiui a tuo bell’

820 agio ripoferai la notte & il di. La notte poi feguente, Romeo &
io verremo a leuarti fuori, percio che io del cafo,per meffo a po
{ta,auuiferd Romeo . E cofi egli con fegreta maniera ti merra a
Mantoua,& iui celatamente ti terra,fin che gfta benedetta pace
tra i fuoi & i tuoi {i faccia;Che a me da ’animo ageuolmente di

825 farla. Se Gfta via non prendi, io non {o con che altro poterti dar
foccorfo. Ma vedi(come t’ho detto ) Egli ti couien effer {egreta,
e ritener quefta cofa in te ; altrimenti guaftarefti i fatti tuoi & i
miei. Giulietta,che détro vna fornace ardente p trouar Romeo
andata faria,non che in vna {epoltura , diede intiera credenza a

830 le parole del Frate,e fenza altriméti penfarui, vi ’accordo,e gli
diffe. Padre io faro il tutto che voi mi dite , e cofi ne le mani vo
{tre mi rimetto;ch’io dica quefta cofa a perfona no dubitate,che
io faro fegretifsima.Corfe {ubito il Frate a la camera,& a la gio
uane reco tata poluere,quita capirebbe in vn cucchiaio,inuolta

835 1vn poco di carta. Prefa Giulietta la poluere,la mife in vna fua
borfa,e molto ringratio Fra Lorenzo. Egli che affai difficilméte
poteua credere , ch’vna Fanciulla foffe {i {icura , e tanto audace,
che in vn auello tra morti {i lafciaffe chiudere , le diffe . Dimmi
(figliuola )nd hauerai tu paura di tuo cugino Tebaldo che & cofi

840 poco tempo che fu vecifo, e ne I'arca,oue pofta farai, giace,e de
ue fieramente putire?Padre mio ( rifpofe I’animofa Giouane)di
quefto non vi caglia,che {e per paffar per mezzo le penaci pene
de l'inferno , io credeffi trouar Romeo , io nulla temerei quel
fuoco eternale. Hor fia col nome del noftro {ignor Iddio , diffe

845 il Frate. Torno Giulietta a la madre tutta lieta,e ne ’andar ver
{o la cafa,le diffe; Madre mia, io vi dico per certo,che Fra Loré
zo € vn fantifsimo huomo . Egli m’ha di modo con le fue dolci
e {ante parole confolata,che quafi m’ha tratto fuora de la fi fiera
malinconia che io patiua. Egli m’ha fatto vna predichetta tanto

850 diuota,& a propofito del mio male , quanto {i poteffe imaginare.
Madonna Giouanna , che vedeua la figliuola affai piu del {olito
allegra,e udiua quito diceua,non capiua in fe, per I'allegrezza
che fen ua del piacer e conforto de la figliuola , e le rifpofe.
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Cara figliuola mia ; che Dio ti benedica,io mi trouo molto di

855 buona voglia , poi che tu cominci a rallegrarti , e reftiamo pur
affai vbligate a quefto noftro Padre {pirituale . Egli {i vuol ha-

uer caro , e {foccorrerlo con le noftre elemofine , per cio che il
Monaftero & pouero,& ogni di prega Dio p noi.Ricordati {pefl

{o di lui , e mandagli alcuna buona pietanza. Credette Madon

860 na Gioudna,che in vero Giulietta per il fembiante de I’allegria
che moftraua , foffe fuor de la malinconia che prima haueua, e

lo diffe al Marito , e tutti dui {e ne teneuano ben contenti e pa

gati, e {i leuarono via il {ofpetto che haueuano , che quella fof

{e in alcuna perfona innamorata . Et anchor che imaginar non

865 i poteffero la cagione de la mala contentezza de la figliuola ,
penfauano che la morte del Cugino , o altro {trano accidente
I'haueffe contriftata . Onde,perche pareua loro anchor troppo
giouanetta, volentieri (fe con honore {i foffe potuto fare) I’ha-
uerebbe tenuta dui o tre anni fenza darle Marito : Ma la cofa

870 col Conte era gia tanto innanzi, che fenza {candalo non {i pote
ua diffare cio che fatto era , e conchiufo . {i prefiffe il determi-

nato giorno a le nozze, e Giulietta fu pompofamente di ricche
veftimenta , e di gioie meffa in ordine . Ella {taua di buona vo

glia , rideua e {cherzaua , & vn’hora mill’anni le pareua che ve

875 niffe I’hora del ber ’acqua con la poluere . Venuta la notte ,
che il di feguente , che era Domenica, deueua publicamente ef

fer fpofata , effa Giouine {enza far motto a perfona , apprefto

vn bicchiero con acqua dentro , e fenza che la vecchia {e n’aue
deffe,al capo del letto {e lo mife . Ella nulla , o ben poco quella

880 notte dormi, varii penfieri per 'animo rauuolgendo. Comin-
ciadofi poi ad appreffar I’hora de I’alba, ne la quale ella deueua

ber 'acqua con la poluere, {e le comincio a rapprefentar ne la
imagination Tebaldo, del modo che veduto I’haueua ferito ne

la gola,tutto fanguinolente . E penfando che a lato a quello , o

885 forfe a doffo farebbe fepellita , e che dentro quel monimento
erano tanti corpi di morti,e tante ignude offa, le venne vn fred

do per il corpo , e di modo tutti i peli {e le arricciarono a doffo,

che oppreffa da la paura,tremaua come vna foglia al vento . Ol

tra quefto {e le {parfe per tutte le membra vn gelato fudore ,
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890 parendole tratto tratto , che ella da quei morti foffe in mille
pezzi fmembrata . Con quefta paura {tette alquanto che non
fapeua che farfi . Poi alquanto riprefo d’ardire , diceua fra fe.
Oimeé che voglio io fare ? oue voglio lafciarmi porre ? Se per
{orte io mi deftaffi prima che il Frate e Romeo vengano , che
895 fara di me? Potro io {offerire quel gran puzzo che deue render
il guafto corpo di Tebaldo , che a pena per cafa ogni trifto odo
re , quantunque picciolo , non poffo patire ? Chi fa che alcuno
{erpe,e mille vermini in quel {epolcro non fiano , i quali io co
tanto temo , & aborrifco ? E fe il core non mi da di mirargli,
900 come potro fofferire,che a torno mi {tiano e mi tocchino? Non
ho io poi fentito dir tante e tante volte,che molte {pauenteuo-
li cofe di notte fono auuenute , non che dentro a {epolture, ma
ne le Chiefe e cimiteri ? Con quefto paurofo penfiero,mille ab
omineuoli cofe imaginando , quafi {i delibero di non prender
905 la poluere e fu vicina a {pargerla per terra , & andaua in {trani
e varii penfieri farneticando , de i quali alcuno I'inuitaua a pi-
gliarla , & altri le proponeuano mille cafi perigliofi a la mente.
A la fine, poi che buona pezza ebbe chimerizzato , {pinta dal
viuace e feruente Amore del {uo Romeo, che ne gli affanni cre
910 {ceua, ne I’hora che gia I’Aurora haueua cominciato a por il ca
po fuor del balcone de 1'Oriente , ella in vn {or{o, cacciati i co
trarii penfieri, la poluere con ’acqua animofamente beuendo;
a ripofar comincio ; E guari non {tette , che 'addormento . La
vecchia che feco dormiua, anchor che tutta la notte haueffe co
915 prefo, che la Giouane nulla o poco dormiua , non per tanto del
beueraggio da quella beuuto {’accorfe , e di letto leuatafi, atte
{e a far {uoi bifogni per cafa , come era vfata . Venuta poi ’ho
ra del leuarfi de la Giouane , torno la vecchia a la camera , di-
cendo , come fu dentro . {u fu, che glie tempo di leuarfi. Et
920 aperte le fineftre, e veggendo che Giulietta non {i moueua , ne
faceua vifta di leuarfi , fe le accofto, e dimenandola diffe. {u fu,
Dormigliona;leuati. Ma la buona vecchia cantaua a fordi.Co
minci6 a fcuoterla fortemente , e dimenarla quanto poteua , e
poi tirarle il nafo , e punzicchiarla ; Ma ogni fatica era nulla ,
925 Ella haueua di modo legati gli fpiriti vitali,che i piu horrendi,
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e {trepitofi Tuoni del mondo non ’hauerebbero con il tremen

do romore che fanno , deftata . Del che la pouera vecchia fiera
mente {pauentata , e veggendo che ne pit ne meno faceua {fem-
biante di {entire , come hauerebbe fatto vn corpo morto , ten-

930 ne per fermo , Giulietta effer morta . Onde fuor di mifura do
lente e trifta , amarif{fimamente piangendo,fe ne corfe a trouar
Madonna Giouanna , a la quale dal fouerchio dolor impedi-

ta, & pena puoté dire, anfando. Maddna;voftra figliuola &€ mor

ta . Corfe la madre con frettolofo paffo , tutta via lagrimando,

935 e trouata la figliuola acconcia del modo che vdito hauete, fe fu
dolente e da eftremo cor doglio ingombrata , non & da doman

dare . Ella mandando le pietofe voci fino a le ftele, hauerebbe
moffo a compaffione le pietre , & addolcite le Tigri , quando

per la perdita de i figliuoli piu irate {ono . Il pianto & il grido

940 de la Madre e de la vecchia , vdito per tutta la cafa , fu cagione
che ciafcuno quiui correffe , oue il romor {i faceua . Vi corfe il
Padre , e trouata la figlivola piti fredda che il ghiaccio, e che {en
timento alcuno non moftraua , fu vicino a morir di doglia.Di
uolgatofi il cafo , di mano in mano tutta la Citta ne fu piena .

945 Vi vennero Parenti & amici , e quanto piu crefceuano le gen
ti ne la cafa,il pianto vie pit {i faceua maggiore.Fu {ubito man

dato per i piu famofi Medici de la Citta,i quali viati tutti que

gli argomenti che {eppero i pit conueneuoli e f{alutiferi , e
nulla con larte loro di profitteuole aita operando , e la vita in

950 tefa de la Giouane , che gia molti di era confueta di fare , che
altro non faceua , che pianger e {ofpirare , tutti concorfero in
quefta openione , che ella veramente da fouerchio dolor f{offo

cata , foffe morta . A quefto {i raddoppio il pianto {enza fine , e

per tutta Verona generalmente ciafcuno di cofi acerba , & im

955 penfata morte {i dolfe . Ma foura tutti , la dolente Madre era
quella , che acerbifsimamente piangeua e {i lamentaua , e non
voleua riceuer confolation veruna. Tre volte , abbracciando la
figliuola , ifuenne , e tanto morta quanto quella pareua . Il che
doglia a doglia accrefceua , e pianta a pianto . L’erano a torno

960 di molte Donne , che tutte {i sforzauano , a la meglio che {i po
teua,di confolarla . Ella haueua di modo allentate le redine al
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dolore , e cofi in poter di quello {’era lafciata trafcorrere , che
quafi in difperatione caduta , non intendeua cofa che fe le di-
ceffe , & altro non faceua che pianger e {ofpirare , e mandar ad
965 hora per hora le ftrida fino al cielo , e {capigliarfi come forfen-
nata . Meffer Antonio , non meno di lei dolente , quanto me-
no con lagrime sfogaua il {fuo cordoglio , tanto piu a dentro,
quello maggior diueniua . Tutta via egli che teneramente la fi
glivola amaua , fentiua dolor grandifsimo : Ma come piu pru-
970 dente , meglio fapeua temperarlo. Fra Lorenzo, quella matina
{criffe a lungo a Romeo 'ordine dato de la poluere , e quanto
era {eguito, e che egli la feguente notte anderia a cauar Giuliet
ta fuor de la fepoltura , e la porteria a la fua camera . E percio
che egli ftudiaffe , venirfene traueftito a Verona, che lo attende
975 ria fino & mezza notte del feguente giorno , e che {i terria poi
quel modo , che meglior lor foffe paruto . {critta la lettera , e fug
gellata , la diede ad vn fuo fidato Frate , e ftrettifsimaméte gli co
mife , che quel di andaffe 4 Mantoua , e trouaffe Romeo Montec
chio,& a lui deffe la lettera , e nd ad altra perfona , foffe chi {i vo
980 leffe.Ando il Frate,& arriud a Matoua affai a buon’hora,e fmo
to al Conuento di S. Francefco . Meffo git il cauallo,métre che
egli cercaua il Padre Guardiano per farfi dar vn compagno,per
poter accompagnato andar per la Citta a far {ue bifogne,trouo
che molto poco innanzi era morto vno dei Frati di quel Con
985 uento: E perche era vn poco di fofpetto di pefte,fu giudicato da
i deputati de la Sanita,il detto Frate effer fenza dubio morto di
peftilenza,e tanto piu che fe gli ritroud vn gauocciolo,affai piti
groffo d’vn ouo,ne 'anguinaia , che era certo & euidentiffimo
inditio di quel peftifero morbo . Hor ecco, che in quell’hora a
990 punto che il Frate Veronefe domandaua il compagno , {oura-
uennero i Sergenti de la Sanita , che al Padre Guardiano coma
darono fotto pene grauifsime , per parte del Signor de la Cit-
ta , che egli per quanto haueua cara la gratia del Prencipe , a
modo veruno non lafciaffe vicir perfona fuor del Monaftero.
995 1l Frat e venuto da Verona , voleua pure allegare che a ’hora
a I’hora era arriuato , ne {"era mefcolato con neffuno , ma in
vano {"affatic6 , che a mal {uo grado gli conuenne rimanere
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con gli altri Frati nel Conuento . Onde non diede quella bene
detta lettera a Romeo , ne altrimenti gli mando a dir cofa alcu

1000 na . Il che fu di grandifsimo male e {candalo cagione , come a
mano a mano intenderete. Fra quefto mezzo,in Verona s’appa
recchiauano le folennifsime effequie de la Giouane, che {i tene
ua p morta , e {i delibero farle quel di {teffo , ne ’hora tarda de
la fera. Pietro feruidor di Romeo, fentendo dire che Giulietta

1005 era morta,tutto sbigotti;e delibero tra fe d’andar a Mantoua,
ma prima afpettar I’hora de la {epoltura de la Giouane,e veder
la portar a la fepoltura, per poter dir al fuo Padrone che vedu-
ta morta ’haueua . Che pure ch’egli poteffe di Verona vicire,
faceua penfiero caualcar di notte, & a 'aprir de la porta entrar

1010 in Mantoua . Fu adunque {u’l tardi con vniverfal difpiacere di
tutta Verona leuata la bara funebre co Giulietta dentro,e cd la
pompa di tutti i Chierici e Frati de la Citta , indirizzata verfo
San Francefco . Pietro era cofi {tordito , e per la compafsione
del fuo Padrone,il quale {apeua che vnicaméte la Giouane ama

1015 wua, cofi fuor di fe , che mai non hebbe auuifo d’andar a veder
Fra Lorenzo,e parlar {eco,come l'altre volte era f{olito di fare.
Che fe egli andaua a trouar il Frate , hauerebbe intefa I’hifto-
ria de la poluere,e dicendola a Romeo,non fuccedeuano gli {ca
dali che fucceffero. Hora vifta che egli hebbe Giulietta in bara,

1020 e quella manifeftamente conofciuta , monto a cauallo, & anda
to di buon paffo a Villafranca , quiui a rifrefcar il fuo cauallo e
dormir vna pezza attefe. Leuatofi poi di piu di due hore innan
zi giorno,ne 1 leuar del Sole entro in Mantoua, & ando a la ca-
{a del Padrone. Ma torniamo & Verona . Portata la Giouane a

1025 la Chiefa,e cantati folennemente gli vfficii de i morti , come e
il coftume in {imili effequie di farfi, fu circa mezz’hora di not-
te meffa ne l'auello . Era 'auello del marmo molto grade, fuor
de la Chiefa foura il cimitero , e da vn lato era attaccato ad vn
muro , che in vn’altro cimitero haueua da tre in quattro brac-

1030 cia di luogo murato , oue quando alcun corpo dentro l'arca fi
metteua , {i gettauano l'offa di quelli che iui primieraméte era
no fepelliti, & haueua alcuni {piragli affai alti da la terra . Co-
me l’arca fu aperta,Fra Lorenzo fece tantofto in vna de le ban-
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de de l'auello ritirar il corpo di Tebaldo , il quale , perche di
1035 natura era {tato molto magro,& a la morte haueua perduto tut
to il fangue , poco era marcito, e non molto putiua . Fatta poi
{pazzar l’arca e nettare , hauendo egli la cura di far la Giouane
{epellire , dentro ve la fece quanto piti foauemente {i puote di-
{tendere,e porle vn Origliero fotto il capo.Indi {i fece riferrar
1040 I’arca. Pietro entrato in cafa , troud Romeo , che ancora era in
letto , e come gli fu innanzi , da infiniti {inghiozzi e lagrime
impedito , non poteua formar parola . Del che Romeo grade
mente merauigliato,e penfando non ci6 che auuenuto era, ma
altri mali ; gli teneua pur detto . Pietro ; che cofa hai? Che no-
1045 wuelle mi rechi da Verona ? Come {ta mio padre & il refto de i
noftri ? Di, non mi tener pit {ofpefo , che cofa puo egli effere
che tu fei cofi afflitto ? Hor {u fpedifceti . Pietro , a la fine fatto
violenza al fuo dolore, con debole voce ,e con parole interrot-
te,gli diffe la morte di Giulietta,e che egli ’haueua veduta por
1050 tar a fepellire,e che {i diceua che di doglia era morta. A quefto
cofi dolente e fiero annontio , refto Romeo per buona pezza
qualfi fuor di fe fteffo,poi come forfennato f{alto fuor di letto, e
diffe . Ahi traditor Romeo,difleale perfido, e di tutti gli ingra
ti ingratiffimo:Non ¢ il dolore che habbia la tua Donna morta,
1055 che non {i muor di doglia,ma tu crudele fei ftato il manigoldo, {
ei {tato il micidiale . Tu quello fei che morta I’hai. Ella ti {cri-
ueua pure, che prima voleua morire ,che lafciarfi da neffun’ al
tro fpofare, e che tu andaffi per ogni modo a leuarla de la cafa
del Padre. E tu {conofcente , tu pigro , tu poco amoreuole , tu
1060 can maftino le daui parole, che ben anderefti, che farefti, e che
{teffe di buona voglia , & andaui indugiando di di in di, non ti
fapendo rifoluere a quanto ella voleua. Hora tu fei {tato con le
mani a cintola, e Giulietta ¢ morta: Giulietta € morta , e tu fei
viuo? Ahi traditore, quante volte ’hai {critto & a bocca detto,
1065 che fenza lei non poteui viuere.E pur tu fei viuo anchora.Oue
penfi che ella fia ? Ella qui dentro {e ne va errando , & afpetta
pure che tu la fegue , e tra {e dice. Ecco bugiardo, ecco fallace
Amante ,e Marito infidele , che 4 la nuova ch’io fon morta, fo
{tiene di viuere. Perdonami perdonami Moglie mia cariffima;
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1070 che io confeffo il grauifsimo mio peccato . Ma poi che il dolor
ch’io prouo fuor di mifura penofifsimo,non € baftante a tormi

la vita , io fteffo faro quell’vffici o che il dolore deuerebbe fare.

Io mal grado di lui,e di morte, che non mi vogliono ancidere,

a me {teffa daro morte . Quefto dicendo, diede di mano a la {pa

1075 da che al capo del fuo letto era,e quella fubito tratta del fodro,
verfo il fuo petto contorfe , mettendo la punta a la parte del co

re . Ma il buon feruidore Pietro fu tanto prefto , che egli non

{i puoté ferire,& in vn tratto 'arme gli leud di mano. Gli diffe

poi quelle parole , che in {imil cafo ogni fedel {eruidore al {fuo

1080 Padrone deue dire, & honeftamente di tanta follia quello ripi-
gliando,lo conforto quanto feppe e puoté il meglio,effortando

lo a deuer viuere,poi che con foccorfo humano a la morta Gio

uane aita dar non {i poteua. Era {i a dentro Romeo de la crude
lifsima nuoua di cofi impenfato cafo ftordito, e quafi impietra

1085 to, e diuenuto marmo, che lagrima da gli occhi non gli poteua
vicire . E chi ’haueffe in faccia guardato,haueria detto che piu

a ftatua , che ad huomo affembraffe. Ma guari non ftette,che le
lagrime cominciarono a {tillare in tanta abbondanza,che pare

ua vn viuo Fonte,che con forgente vena, acqua verfaffe ; le pa-

1090 role che piangendo e fofpirando diffe,hauerebbero moffo a pie
ta i pit duri & adamantini cori,che mai tra Barbari foffero. Co

me poi il dolor interno {i comincio a sfogare,cofi comincio Ro

meo varie cofe tra {e penfando , a lafciar{i vincer da le {ue acer

be paffioni,e dar luogo a i maluagi e difperati penfieri,e delibe

1095 10 poi che la fua cara Giulietta era morta,non voler & modo ve
runo pid viuere . Ma di quefto {uo fiero proponimento non ne

fece fembiante alcuno,ne motto diffe,anzi ’animo {uo diffimu

10,4 cio che vn’altra volta dal feruidore,o da chi fi foffe non ri-
ceuefle impedimento,a far quito in animo caduto gli era di ma

1100 dar ad effecutione. Impofe adunque a Pietro,che {olo era in ca
mera, che de la morte de la Moglie niente a plona diceffe, e me

no palefaffe I’errore , in che qualfi era caduto, di voler vccider

{e fteffo; Poi gli diffe che metteffe ad ordine dui caualli frefchi,

pche voleua ch’andaffero a Verona. Io vo ( diceua)che a mano

1105 amano tu ti parta {fenza far motto a neffuno;e come tu feia Ve-
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rona, {enza dir nulla & mio Padre che io {ia per venire,fa che tu
truoui quei ferramenti,che bifognano p aprir 'auello,oue mia
moglie & {epolta,e puntelli da pttellarlo, perche io quefta fera
al tardi entrero in Verona,e me ne verro tutto dritto a la cafet

1110 ta,che tu tieni dietro al noftro horto,e tra le tre e le quattro ho
re , anderemo al cimitero , percio che io v veder la sfortunata
mia Moglie cofi morta come giace , anchora vna volta . Poi di
buon matino io fconofciuto vicird fuor di Verona,e tu mi ver-
rai vn poco dietro,e ce ne tornaremo qui. Ne guari {tette,che ri
1115 mAado Pietro indietro.Partito che fu Pietro,fcriffe Romeo vna
lettera a fuo Padre,e gli domando perdono,fe {enza {ua licenza
s’era maritato, narrandogli a pieno tutto il fuo Amore,& il fuc
ceffo del matrimonio . Pregaualo poi molto affettuofamente ,
che a la fepoltura di Giulietta,come di fua Nora che era,volefle
1120 far celebrar vn ufficio da morti {olenne,e quefto ordinaffe de le
{ue entrate , che foffe perpetuo.Haueua Romeo alcune poffefsio
ni, che vna {ua Zia morendo,gli lafcio p teftaméto, inftituendo
lo fuo herede. A Pietro anco prouide di modo, che {enza ftar a
mercede altrui , poteua comodamente viuere . E di gfte due co
1125 {e ne fece al padre inftantia grandifsima,affermado quefta effer
I'vltima f{ua volonta. E pche di pochi giorni auanti glla fua zia
era morta,pregaua il Padre che i primi frutti,che da le {fue pof-
{efsioni {i cauaffero,tutti gli faceffe dar a poueri p amor di Dio.
Scritta la lettera , e fuggellata , {e la pofe in {feno.Prefe poi vn’am
1130 polletta piena d’acqua velenofifsima,e veftito da Tedefco,moto
a cauallo,diado ad intender a i fuoi che ne la cafa reftauano,che
il giorno feguente a buon’hora tornarebbe,e non volle da perfo
na effer accompagnato. Caminando adung;con diligenza,egli
ne ’hora de I’Aue Maria entro in Verona, e {e n’ando di lungo
1135 a trouar Pietro,e trouollo in cafa , che il tutto che gli era {tato
impofto haueua appreftato ; onde cofi 14 circa le quattr’hore,cd
quegli {truméti e ferraméti che giudicarono effer al bifogno,{e
n’andarono verfo la Cittadella , e fenza trouar impediméto ve
runo,giunfero al cimitero de la Chiefa di S. Francefco . Quiui
1140 trouato l'auello,ou’era Giulietta, dllo cd lor ordigni deftramé
te aperfero,& il coperchio ¢o fermi puntelli pitellarono.Haue-
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ua Pietro per commifsione di Romeo,porta o {eco vna piccio-
la lanternetta , che altri chiamano ceca ; altri forda , la quale
{coperta , diede loro aita ad aprir ’arca e ben puntellarla . En-

1145 tro dentro Romeo , e vide la carifsima Moglie, che in vero pa-
reua morta . Cadette {ubito Romeo tutto fuenuto a lato a Giu
lietta,di quella affai pitt morto,& vn pezzo {tette fuor di {e,tan
to dal dolore oppreflo,che fu vicino a morire . In {e poi riuenu
to, la carifsima Moglie abbraccio , e pili volte bafciandola , di

1150 caldifsime lagrime lo fmorto vifo le bagnaua, e dal dirotto pia
to impedito , non poteua formar parola. Egli pianfe affai, e poi
diffe di molte parole , che hauerebbero commoffo a pieta i piu
ferrigni animi del mondo. A la fine,hauendo tra {e deliberato
di non voler piu viuere , prefa la picciola ampolletta,che reca-

1155 tahaueua, I’acqua del veleno che dentro v’era poftafi a la boc-
ca, tutta in vn {orfo mando giu per la gola . Fatto quefto , chia
md Pietro , che in vno de i canti del cimitero {taua , e gli diffe
che fu faliffe . Salito che fu;& a l'orlo de I'arca appoggiato,Ro-
meo in quefto modo gli parlo . Eccoti ( o Pietro ) mia Moglie,la

1160 quale fe io amaua & amo,tu in parte lo fai. Io conofco che tato
m’era poffibil viuere {enza lei , quanto {enza anima puo viuer
vn corpo. E percio portai meco ’acqua del ferpe , che fai che in
meno d’vn’hora ammazza ’huomo,e quella ho beuuta lietamé
te e volentieri,per reftar morto qui a canto a quella che in vita

1165 tanto amai, a cio che fe viuendo non m’é lecito di {tarmene fe-
co , morto al meno con lei refti {fepolto . Vedi 'ampolla , oue
era dentro I’acqua, che ({e ti ricordi) ci diede in Mantoua quel
lo Spoletino,che haueua quegli Afpidi viui & altri {erpenti. Id
dio per fua mifericordia & infinita bonta mi perdoni , percio

1170  che me fteffo non ho io vccifo per offenderlo, ma per non rima
ner in vita {enza la cara mia Conforte . E {e bene mi vedi gli oc
chi molli di lagrime , non ti penfar gia che io per pieta di me,
che giouanetto mora , pianga ; ma il pianto mio procede dal
dolore , che fento grandifsimo per la morte di coftei, che de-

1175 gna era viuer piu lieta e tranquilla vita . Darai quefta mia lette
ra a mio Padre , al quale ho {critto quanto defidero che faccia
dopo la morte mia , cofi circa quefta {epoltura come circa i
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IX 61
miei Seruidori , che fono in Mantoua . A te che fempre m’hai
fedelmente f{eruito , ho fatto tal parte , che non hauerai meftie-

1180 ri feruir altrui . Io fon certo che mio Padre dara effecutione in
tegralmente a quanto gli {criuo . Hor via , io fento la vicina
morte ; perciod che conofco che il veleno de 'acqua mortifera
gia tutte le membra auuelenando , m’ingombra . Difpuntella
larca , e qui mi lafcia appreffo a la mia Donna morire . Pietro,

1185 per le gia dette cofe , era in tal modo dolente , che pareua che
dentro al petto il core fe gli {chiantaffe , per I'infinito cordo-
glio che fentiua . Le parole furono affai , che egli al Padrone
diffe , ma tutte indarno , percio che a la velenofa acqua rime-
dio alcuno giouar pili poteua , hauendo ella gia tutte le par

1190 ti de l'infetto corpo occupate . Romeo , prefa Giulietta in brac
cio,e quella di continouo bafciando,attendeua la vicina & ine-
uitabil morte , tutta via dicendo a Pietro , che l’arca difpuntel-
laffe . Giulietta che gia la vertu de la poluere confumata e dige
{ta haueua , in quel tempo {i deftd,e fentendofi bafciare,dubito

1195 che il Frate venuto per leuarla, o hauerla a portar in camera,la
teneffe in braccio , & incitato dal concupifcibile appetito la ba
{ciaffe , e diffe . Ahi Padre Fra Lorenzo ; &€ quefta la fede che
Romeo haueua in voi , fateui in cofta , e {cotendofi per vicir-
li de le braccia , aperfe gli occhi, e {i vide effer in braccio a Ro

1200 meo , che ben lo conobbe , anchora che haueffe veftimenti da
Tedefco e diffe. Oime,voi {ete qui vita mia? Oue é Fra Loren
zo ? Che non mi leuate voi fuor di quefta {epoltura ? Andia-
mo via per Amor di Dio. Romeo, come vide aprir gli occhi a
Giulietta, e quella fenti parlare , e 'auuide {enfibilmente che

1205 morta non era , ma viua , hebbe in vn tratto allegrezza e do-
glia fuor d’ogni credenza ineftimabile , e lagrimando , e la fua
cariffima Moglie al petto f{tringendofi,diffe.Ahi vita de la mia
vita , e cor del corpo mio , qual huomo al mondo hebbe mai
tanta gioia , quanta io in quefto punto prouo , che portando

1210 ferma openione che voi fofte morta , viua e fana ne le mie brac
cia vi tégo.Ma qual mai fu dolor al mio dolor eguale,e qual pit
penofa pena il mio cordoglio agguaglia ; poi ch’io mi fento ef-
{er giunto al fine de i miei infelicifsimi giorni , e mancar la vi-
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NOVELLA <61v>

ta mia, quando piu che mai deueua giouarmi di viuere ? Che

1215 s’io viuo mezz’hora anchora , quefto € tutto il tempo , che io
reftar in vita poffa . Oue fu gi mai piu in vn {ol {oggetto , in

vno ifteffo punto , eftrema allegrezza , e doglia infinita , come

io in me mede{imo manifeftamente prouo ? Lieti{simo f{ono

io , e vie piu che dir non {i puo di gioia e contentezza pie-

1220 no , poi che a I'improuifo veggio voi (Conforte mia dolcifsi-
ma) viua , che morta credei , e tanto amaramente ho pianto .

E veramente ( Moglie mia {oauifsima ) in quefto cafo debbio
ragioneuolmente allegrarmi con voi : Ma doglia ineftima-

bile , e dolore fenza pari patifco , penfando , che tantofto pit

1225 non mi {i concedera di vederui , vdirui e {tarmi vofco , goden-
do la voftra dolcifsima compagnia , tanto da me bramata . E

ben vero che la gioia di vederui viua auanza di gran lunga
quella doglia che mi tormenta , appropinquandofi ’hora che

da voi diuidermi deve , e prego il noftro Signor Iddio che gli

1230 anni, i quali a 'infelice mia giouentu leua , aggiunga a la vo-
{tra , e vi conceda che lungamente con pii felice {orte di me ,
poffiate viuere : Che io fento che gia la vita mia finifce . Giu-

lietta , fentendo cio che Romeo diceua , effendofi gia alquan-

to rileuata , gli diffe . Che parole {on cotefte ( Signor mio ) che

1235 voi hora mi dite ? Quefta é la confolatione che volete darmi , e
da Mantoua qui fete venuto a portarmi {i fatta nuoua? Che co-

fa vi fentite voi ? Narrolle a I’hora lo {fuenturatato Romeo il

cafo del veleno , che beuuto haueua . Oimé oimé (diffe Giu-

lietta) che fento i0? Che mi dite voi? Laffa me,adunque 4 quel

1240 lo che io odo non v’ha Fra Lorenzo {critto 'ordine,che egli &
io infieme haueuamo meffo ? Che pur mi promife che il tutto

vi {criveria.Cofi la {confolata Giouane piena d’amari{fimo cor
doglio , lagrimando , gridando , {ofpirando e quafi di {mania

fuor di fe andando , contd minutamente cio che il Frate & ella

1245 ordinato haueuano , a ci6 che ella non foffe aftretta a {pofar il
Marito , che il Padre voleua darle . Il che vdendo Romeo , ac-
crebbe infinitaméte dolore a gli affanni che {offeriva.E mentre

che Giulietta fieramente del lor infortunio {i querelaua,e chia

maua il cielo e le ftelle con tutti gli elementi crudelifsimi; vide
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IX. 62
1250 Romeo quiui il corpo del morto Tebaldo,che alcuni Mefi inna
zi egli ne la zuffa ( come gia intendefte ) haueua vccifo, e ri-
conofciutolo, verfo quello riuolto , diffe . Tebaldo (ouunque
tu ti fia) tu dei {apere che io non cercaua d’offenderti, anzi en-
trai ne la mifchia per acquetarla , e ti ammonii che tu faceffi ri
1255 tirar i tuoi, che io a i miei hauerei fatto depor 'arme . Ma tu,
che pieno eri d’ira e d’odio antico , non curafti le mie parole ;
ma con fellone animo per incrudelir in me mi affalifti . Io da te
{forzato , e perduta la patienza , non volli ritirarmi vn dito in-
dietro , e diffendendomi , volle la tua mala {orte che io t’am-
1260 mazzai . Hora ti chieggio perdono de l'offefa che al corpo tuo
feci, e tanto pit che io gia era tuo parente diuenuto , per la tua
Cugina da me gia per Moglie {pofata . {e tu brami da me ven-
detta , ecco , che confeguita I’hai . E qual vendetta maggiore
poteui tu defiderare , che fapere , che colui che t’vecife {i fia
1265 da fe fteffo a la prefenza tua auuelenato , & a te dinanzi volon-
tariamente {e ne mora , a te anchora a canto reftando fepelli-
to . Se in vita guerreggiammo , in morte in vn {tef{fo Sepolcro
refteremo fenza lite . Pietro, a quefti pietofi ragionamenti del
Marito , & al pianto de la Moglie , {e ne {taua come vna {tatua
1270 di marmo , e non {apeua {e era vero ci6 che vedeua & vdiua,
o veramente {e {i fognaua, e non {apeua che dirfi , ne che farfj,
cofi era ftordito . La pouera Giulietta piu che altra Donna do
lente , poi che fenza fine {i dolfe , a Romeo diffe . Dapoi che a
Dio non e piaciuto che infieme viuiamo , piacciagli al meno,
1275 che io qui con voi refti fepolta . E fiate pur ficuro ( auuenga
mo cio che {i voglia ) che quindi fenza voi , non mi dipartiro
gia mai . Romeo , prefala di nuouo in braccio , la comincio
lufingheuolmente a pregare , che ella {i confolaffe , & atten-
deffe a viuere, percio che egli fe n’anderebbe confolato , quan-
1280 do foffe certo che ella reftaffe in vita : Et a quefto propofito
molte cofe le diffe . Egli {i fentiua a poco a poco venir meno ,
e gia quafi gli era in buona parte offofcata la vifta , e I’altre for-
ze del corpo {i erano deboli diuenute, che piu dritto tener non
{i poteua . Onde abbandonandofi, {i lafcio andar giu , e pieto-
1285 famente nel volto de la dolente Moglie guardando, diffe.
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Oimeé ( vita mia ) che io mi muoio . Fra Lorenzo ( che che fof-

{e la cagione ) non volle Giulietta portar a la Camera quella

notte che fu fepellita . La feguente notte poi , veggendo che
Romeo non compariua , prefo vn fuo fidato Frate , fe ne venne

1290 con {uoi ferramenti per aprir Parca , & arriud in quello che
Romeo s’abbandono: E veggendo aperta I’arca,e riconofciuto
Pietro,diffe. Buona vita ; ou’¢ Romeo ? Giulietta vdita la voce

e conofciuto il Frate , alzando il capo , diffe. Dio vel perdoni.

Voi mandafte ben la lettera a Romeo ? Io la mandai ( rifpofe il

1295 Frate ) e la porto Frate Anfelmo , che pur tu conofci : E per
che mi dici tu cotefto ? Piangendo acerbamente Giulietta. Sa-

lite fu( diffe ) e lo vederete. fali il Frate,e vide Romeo giace {i,

che poco piu di vita haueua , e diffe . Romeo figliuol mio che

hai ? Romeo aperti i languidi occhi , lo conobbe , e piano diffe

1300 che gli raccomandaua Giulietta , e che a lui non accadeua pit
ne aita ne cdfeglio, e che pentito de i {fuoi mali,a lui & a Dio ne
domandaua perdono. Puoté a gran pena l'infelice Amante pro

ferir quefte vltime parole , e percuoterfi lieuemente il petto .

Che perduto ogni vigore , e chiufi gli occhi, fe ne mori. Quan

1305 to quefto foffe graue , noiofo, e quafi infopportabile 4 la {con-
folata Moglie,non mi da il core di poterlo dimoftrare. Ma pen

filo chi veramente ama , e 'imagini a {i horrendo {pettacolo ri
trouarfi . Ella miferamente , e {fenza pro affliggendofi , il pian-

{e affai, e molte fiate 'amato nome in vano chiamando , piena

1310 d’angofcia foura il corpo del Marito {i lafcio tramortita cadere
e buona pezza ifuenuta {tette . Il Frate e Pietro , oltra modo
dolenti , tanto fecero , che ella riuenne . Riuenuta che fu,s’ag-
gruppo in vna le mani,& allargato il freno a le lagrime, tante e

tante ne ver{o,quante mai femina {pargeffe,e bafciando il mor

1315 to corpo,diceua. Ahi dolcifsimo albergo di tutti i miei penfie-
ri, e di quanti piaceri mai habbia goduto , caro & vnico mio
Signore ; come di dolce fatto mi fei amaro . Tu {u’l fiore de la

tua bella , e leggiadra giouanezza hai il tuo corfo finito , nulla
curando la vita , che tanto da tutti viene {timata . Tu fei volu-

1320 to morire quando altrui il viuere piu diletta , & a quel fine
giunto {ei, oue a tutti, o tardi o per tempo , arrivar conuiene .
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Tu (Signor mio) in grembo di colei {ei venuto a finir i giorni
tuoi,che foura ogni cofa amafti,e da la qualevnicaméte {ei ama
to , & oue quella morta e {epellita effer credeui , volontaria-
1325 mente fei, venuto a fepellirti . Gia mai tu non hai penfato ha-
uer quefte mie amarif{ime e veraciffime lagrime : Gia non
ti perfuadeui andar a I’altro mondo , e non mi vi ritrouare. Io
fon certiffima che non mi vi ritrouando , che tu qui tornato
{ei a veder {e io ti vengo dietro. Non fento io che lo {pirito tuo
1330 qui d’intorno vagando {e ne va , e gia {i merauiglia , anzi {i
duole , che io tanto tardi . Signor mio ; io ti veggio,io ti {ento,
io ti conofco , e fo che altro non attendi, fe non la Venuta mia.
Non temere ( Signor mio ) non dubitare , che io voglia qui
{enza la compagnia tua rimanere , conciofia che {enza te la vi-
1335 ta affai pit dura, e vie piu angofciofa mi farebbe , che ogni for
te di morire che ’huomo imaginar {i poffa. Che fenza te io no
viuerei , e {e pur pareffe altrui che io viueffi , quel viuere mi
farebbe vn continouo e tormentofo morire . Si che ( Signor
mio caro )fta {icuro,che io tantofto verro a ftarmi {fempre teco.
1340 E con qual compagnia poffo io andar fuora di quefta mifera e
trauagliata vita , che pili cara , e piu fidata mi fia , che venirti
dietro, e {eguitar i tuoi veftigi?Certo che io mi creda neffuna.
Il Frate e Pietro, che a torno I’erano, vinti da infinita compaf-
fione piangeuano , e come meglio fapeuano {ingegnauano di
1345 darle alcun conforto : Ma il tutto in vano . Le diceua Fra Lo-
renzo . Figliuola mia ; le cofe fatte effer non puo che fatte non
fiano.Se per lagrime Romeo f{ufcitar {i poteffe,noi ci rifoluere
mo tutti in lagrime per aiutarlo , ma non ci é rimedio. Confor
tati , & attendi a viuere ; e {e non vuoi tornar a cafa tua , 4 me
1350 da il core metterti in vn {antiffimo Monaftero, oue potrai, fer-
uendo a Dio , pregar per 'anima del tuo Romeo . Ella, a modo
veruno non voleua afcoltarlo , ma nel fuo fiero proponimen-
to perfeuerando , {i doleua che non poteffe con la vita fua ricu
perar quella del fuo Romeo . Et in tutto {i difpofe voler morire.
1355 Riftretti adunque in {e gli {pirti,con il fuo Romeo in grembo,
fenza dir nulla , fe ne mori . Hor ecco mentre che i dui Frati e
Pietro (affaticauano in torno a la morta Giouane,credédo che
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NOVELLA <63v>
foffe fuenuta, che i Sergenti de la Corte , a cafo quindi paffan-
do , videro il lume ne larca , e tutti vi corfero . Quiui giunti,
prefero i Frati e Pietro , & intefo il pietofo cafo de gli {fortuna
ti Amanti , lafciati i Frati con buona guardia, conduffero Pie-
tro al Signor Bartolomeo , e gli fecero intendere del modo che
trouato ’haueuano . Il Signor Bartolomeo, fattofi minutamen
te contar tutta I'Hiftoria de i dui Amanti , effendo gia venuta
lalba , fileuo, e volle veder i duo cadaueri. Si {parfe la voce di
quefto accidente per tutta Verona,di modo che grandi e piccio
li vi concorfero . Fu perdonato a Frati & a Pietro , e con parti
colar dolore de i M&tecchi e Capelletti,e general di tutta la Cit-
ta, furono fatte I'effequie con pompa grandifsima, e volle il Si-
gnore,che in quello {teffo auello gli Amanti reftaffero {epolti.
Il che fu cagione che tra i Montecchi e Capelletti {i fece la pace,
ben che non molto dopoi duraffe . Il Padre di Romeo letta la
lettera del figliuolo , dopo l'efferfi eftremamente doluto , {odis
fece pienamente al voler di quello . Fu fopra la fepoltura de i
dui Amanti il feguente Epitaffio intagliato , il quale in quefto

modo diceua.

Credea Romeo , che la fua Ipofa bella
Gia morta fofle , e uiuer piu non uolfe ,
Ch’a fe la uita , in grembo a lei 1i tolfe
Con l'acqua , che del Serpe I'huom appella.
Come conobbe il fiero cafo quella,
Al fuo Signor piangendo 1i riuolfe
E quanto puoté , foura quel {i dolfe ,
Chiamando il ciel iniquo , & ogni Stella .
Veggendol por la uita ( oimé ) finire,
Piu di Iui morta, a pena difle, o Dio
Dammi ch’io pofia il mio Signor leguire.
Quelto fol prego, cerco, e fol defio,
Ch’ouunque ei uada io pofia feco gire :
E cio dicendo a I’hor di duol morio.
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REGISTRO.
ABCDEFGHIKLMNOPQRSTVXYZ
AA BB CC DD EE FF GG HH I KK LL MM NN
OO PP QQRRSSTT VV XX YY ZZ.
AAA BBB CCC.
{ornamento}
Tutti fono Quaderni

{ornamento}
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